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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 92/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
n.” 2 e 3 do artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 11/94/M, de 7 de Fe-
vereiro, alterado pelo Regulamento Administrativo n.® 2/2011
(Alteracdo a estrutura e funcionamento do Fundo de Desen-
volvimento Desportivo), o Chefe do Executivo manda:

1. E alterada a alinea 3) do Despacho do Chefe do Executivo
n.° 42/2015, nos seguintes termos:

«3) Lei Si Leng como membro efectivo, e Ng Chio Ian
como suplente;»

2. Os membros do Conselho Administrativo do Fundo de
Desenvolvimento Desportivo nomeados nos termos do nimero
anterior terminam o seu mandato a 13 de Fevereiro de 2017.

3. Os membros nomeados nos termos das alineas 1), 2) e 4)
do Despacho do Chefe do Executivo n.° 42/2015 mantém-se em
funcdes até ao termo dos respectivos mandatos.

4. O presente despacho entra em vigor no dia da sua publica-

cao.
29 de Abril de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 93/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 4.° do Regulamento Administrativo n.° 18/2007 (Conse-
lho Consultivo para a Reforma da Administracdo Piblica), o
Chefe do Executivo manda:

1. E nomeada Tao Man Leng, representante do Gabinete da
Secretdria para a Administragdo e Justica, como membro do
Conselho Consultivo para a Reforma da Administragao Publi-
ca, em substitui¢do de Cheong Chui Ling.

2. E nomeado Ng Chio Ian, representante do Gabinete do
Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, como membro
do Conselho Consultivo para a Reforma da Administra¢do Pu-
blica, em substitui¢ao de Maria Leong Madalena.

3. E nomeada Zhang Yihe, representante do Gabinete do
Secretario para os Transportes e Obras Publicas, como mem-
bro do Conselho Consultivo para a Reforma da Administragao
Publica, em substituicao de Chiang Coc Meng.

4. O mandato dos membros nomeados pelo presente despa-
cho termina no dia 9 de Janeiro de 2017.
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5. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

29 de Abril de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 94/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M (Bases Gerais da Estru-
tura Organica da Administragdo Piublica de Macau), de 11 de
Agosto, o Chefe do Executivo manda:

1. Sdo delegados no chefe do meu Gabinete, O Lam, ou no
seu substituto legal, todos os poderes necessdrios para repre-
sentar a Regido Administrativa Especial de Macau, como ou-
torgante, no contrato a celebrar com a «<Heng Kei Engenharia e
Instalagdes Eléctricas e de Ar Condicionado, Limitada» para a
prestacdo de servigos de manutencdo e reparag@o dos sistemas
de climatizagdo, instalados nos edificios sob gestdao dos Servi-
¢os de Apoio da Sede do Governo.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacio.

4 de Maio de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 95/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M (Bases Gerais da Estru-
tura Orgédnica da Administra¢do Publica de Macau), de 11 de
Agosto, o Chefe do Executivo manda:

1. Sdo delegados no chefe do meu Gabinete, O Lam, ou no
seu substituto legal, todos os poderes necessdrios para repre-
sentar a Regido Administrativa Especial de Macau, como
outorgante, no contrato a celebrar com a «Koon Kau Obras de
Instalacdo de Agua e Electricidade» para a prestacio de servi-
¢os de manuten¢do e reparacao dos sistemas eléctricos, sono-
ros, de iluminagdo e de comunicagao, instalados nos edificios
sob gestdo dos Servicos de Apoio da Sede do Governo.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

4 de Maio de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Aviso do Chefe do Executivo n.” 30/2015

Considerando que a Reptblica Popular da China, por nota da-
tada de 13 de Dezembro de 1999, notificou o Secretario-Geral das
Nagoes Unidas sobre a aplicacdo do Protocolo de 1978 relativo
a Convengao Internacional para a Salvaguarda da Vida Huma-
na no Mar de 1974, tal como emendado, na Regido Administra-
tiva Especial de Macau, a partir de 20 de Dezembro de 1999;
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Considerando ainda que, em 30 de Novembro de 2012, o Co-
mité de Seguranca Maritima da Organizacdo Maritima Inter-
nacional, através da resolucdo MSC.342(91), adoptou emendas
a Norma de Desempenho para Revestimentos de Proteccao
para Tanques de Carga de Hidrocarbonetos de Navios-Tanque
de Petréleo Bruto (resolucdo MSC.288(87)), e que tais emen-
das sdo aplicdveis na Regido Administrativa Especial de Macau
desde 1 de Julho de 2014;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regidao Administrativa Espe-
cial de Macau, a resolugdo MSC.342(91), que contém as referi-
das emendas, nos seus textos em linguas chinesa e inglesa.

Promulgado em 17 de Abril de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

RESOLUTION MSC.342(91)
(adopted on 30 November 2012)

AMENDMENTS TO THE PERFORMANCE STANDARD
FOR PROTECTIVE COATINGS FOR CARGO OIL
TANKS OF CRUDE OIL TANKERS
(RESOLUTION MSC.288(87))

THE MARITIME SAFETY COMMITTEE,

RECALLING Article 28(b) of the Convention on the Inter-
national Maritime Organization concerning the functions of
the Committee,

NOTING resolution MSC.288(87), by which it adopted the
Performance standard for protective coatings for cargo oil
tanks of crude oil tankers (hereinafter referred to as “the Per-
formance standard”) which is mandatory under chapter II-1 of
the International Convention for the Safety of Life at Sea (SO-
LAS), 1974 (hereinafter referred to as “the Convention”),

RECOGNIZING the need to keep the Performance stan-
dard up to date with regard to references to other IMO instru-
ments contained therein,

HAVING CONSIDERED, at its ninety-first session, amend-
ments to the Performance standard, proposed and circulated in
accordance with article VIII of the Convention,

1. ADOPTS, in accordance with article VIII(b)(iv) of the
Convention, amendments to the Performance Standard for
protective coatings for cargo oil tanks of crude oil tankers, the
text of which is set out in the annex to the present resolution;

2. DETERMINES, in accordance with article VIII(b)(vi)
(2)(bb) of the Convention, that the said amendments shall be
deemed to have been accepted on 1 January 2014, unless, prior
to that date, more than one third of the Contracting Govern-
ments to the Convention or Contracting Governments the
combined merchant fleets of which constitute not less than
50 per cent of the gross tonnage of the world’s merchant fleet,
have notified their objections to the amendments;

3. INVITES SOLAS Contracting Governments to note that,
in accordance with article VIII(b)(vii)(2) of the Convention,
the amendments shall enter into force on 1 July 2014 upon their
acceptance in accordance with paragraph 2 above;
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4. REQUESTS the Secretary-General, in conformity with
article VIII(b)(v) of the Convention, to transmit certified cop-
ies of the present resolution and the text of the amendments
contained in the annex to all Contracting Governments to the
Convention;

5. ALSO REQUESTS the Secretary-General to transmit
copies of this resolution and its annex to Members of the Orga-
nization which are not Contracting Governments to the Con-
vention.

ANNEX

AMENDMENTS TO THE PERFORMANCE STANDARD
FOR PROTECTIVE COATINGS FOR CARGO OIL
TANKS OF CRUDE OIL TANKERS
(RESOLUTION MSC.288(87))

In paragraph 2.6, the reference to “resolution A.744(18)”
is replaced by a reference to the International Code on the
enhanced programme of inspections during surveys of bulk
carriers and oil tankers, 2011 (2011 ESP Code) (resolution
A.1049(27)).

Aviso do Chefe do Executivo n.’ 31/2015

Considerando que a Republica Popular da China, por nota
datada de 13 de Dezembro de 1999, notificou o Secretario-
-Geral das Nacdes Unidas sobre a aplicagao da Convengao
Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar de
1974, tal como emendada, na Regido Administrativa Especial
de Macau a partir de 20 de Dezembro de 1999;

Considerando igualmente que, em 18 de Maio de 2006, o Co-
mité de Seguranca Maritima da Organizagao Maritima Inter-
nacional, através da resolucdo MSC.207(81), adoptou emendas
ao Codigo Internacional dos Meios de Salvagao (Codigo LSA),
e que tais emendas sdo aplicaveis na Regido Administrativa
Especial de Macau desde 1 de Julho de 2010;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regiao Administrativa Espe-
cial de Macau, a resolugdo MSC.207(81), que contém as referi-
das emendas, nos seus textos em linguas chinesa e inglesa.

Promulgado em 17 de Abril de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

RESOLUTION MSC.207(81)
(adopted on 18 May 2006)

ADOPTION OF AMENDMENTS TO THE
INTERNATIONAL LIFE-SAVING APPLIANCE
(LSA) CODE

THE MARITIME SAFETY COMMITTEE,

RECALLING Article 28(b) of the Convention on the Inter-
national Maritime Organization concerning the functions of
the Committee,
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NOTING resolution MSC.48(66), by which it adopted the In-
ternational Life-Saving Appliance Code (hereinafter referred
to as “the LSA Code”), which has become mandatory under
chapter III of the International Convention for the Safety of
Life at Sea, 1974 (hereinafter referred to as “the Convention™),

NOTING ALSO article VIII(b) and regulation I11/3.10 of
the Convention concerning the procedure for amending the
LSA Code,

HAVING CONSIDERED, at its eighty-first session, amend-
ments to the LSA Code, proposed and circulated in accordan-
ce with article VIII(b)(i) of the Convention,

1. ADOPTS, in accordance with article VIII(b)(iv) of the
Convention, amendments to the LSA Code, the text of which
is set out in the Annex to the present resolution;

2. DETERMINES, in accordance with article VIII(b)(vi)(2)
(bb) of the Convention, that the amendments shall be deemed
to have been accepted on 1 January 2010, unless, prior to that
date, more than one third of the Contracting Governments to
the Convention or Contracting Governments the combined
merchant fleets of which constitute not less than 50% of the
gross tonnage of the world’s merchant fleet, have notified their
objections to the amendments;

3. INVITES Contracting Governments to note that, in ac-
cordance with article VIII(b)(vii)(2) of the Convention, the
amendments shall enter into force on 1 July 2010 upon their
acceptance in accordance with paragraph 2 above;

4. REQUESTS the Secretary-General, in conformity with
article VIII(b)(v) of the Convention, to transmit certified co-
pies of the present resolution and the text of the amendments
contained in the Annex to all Contracting Governments to the
Convention;

5. FURTHER REQUESTS the Secretary-General to trans-
mit copies of this resolution and its Annex to Members of the
Organization, which are not Contracting Governments to the
Convention.

ANNEX

AMENDMENTS TO
THE INTERNATIONAL LIFE-SAVING APPLIANCE
(LSA) CODE

CHAPTER1
GENERAL

1 The existing subparagraph .2 of paragraph 1.2.2 is replaced
by the following:

“.2 not be damaged in stowage throughout the air tempe-
rature range of -30°C to +65°C and, in the case of personal
life-saving appliances, unless otherwise specified, remain
operational throughout the air temperature range of -15°C
to +40°C;”

2 The existing subparagraph .6 of paragraph 1.2.2 is replaced
by the following:

“.6 be of an international or vivid reddish orange, or a
comparably highly visible colour on all parts where this will
assist detection at sea;”
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CHAPTERII
PERSONAL LIFE-SAVING APPLIANCES

3 The words “sufficient to operate the quick-release arran-
gement” in paragraph 2.1.1.7 are replaced by the words “of not
less than 4 kg”.

4 In paragraph 2.1.3, the word “and” is moved from the end
of subparagraph .4 to the end of subparagraph .5, and the follo-
wing new subparagraph .6 is added:

“.6 be provided with a quick-release arrangement that
will automatically release and activate the signal and asso-
ciated self-igniting light connected to a lifebuoy having a
mass of not more than 4 kg.”

5 The existing section 2.2 is replaced by the following:
“2.2 Lifejackets
2.2.1 General requirements for lifejackets

2.2.1.1 A lifejacket shall not sustain burning or continue
melting after being totally enveloped in a fire for a period
of2s.

2.2.1.2 Lifejackets shall be provided in three sizes in accor-
dance with table 2.1. If a lifejacket fully complies with the
requirements of two adjacent size ranges, it may be marked
with both size ranges, but the specified ranges shall not be
divided. Lifejackets shall be marked by either weight or
height, or by both weight and height, according to table 2.1.

Table 2.1 — Lifejacket sizing criteria

Lifejacket Infant Child Adult
marking
User’s size:
Weight (kg) | lessthan15 |15 or more but |43 or more

less than 43

Height (cm) | less than 100 | 100 or more but | 155 or more

less than 155

2.2.1.3 If an adult lifejacket is not designed to fit persons
weighing up to 140 kg and with a chest girth of up to 1,750
mm, suitable accessories shall be available to allow it to be
secured to such persons.

2.2.1.4 The in-water performance of a lifejacket shall be
evaluated by comparison to the performance of a suitable
size standard reference lifejacket, i.e., reference test device
(RTD), complying with the recommendations of the Orga-
nization.

2.2.1.5 An adult lifejacket shall be so constructed that:

.1 at least 75% of persons who are completely unfa-
miliar with the lifejacket can correctly don it within a
period of 1 min without assistance, guidance or prior
demonstration;

.2 after demonstration, all persons can correctly don
it within a period of 1 min without assistance;
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.3 it is clearly capable of being worn in only one way
or inside-out and, if donned incorrectly, it is not inju-
rious to the wearer;

.4 the method of securing the lifejacket to the wearer
has quick and positive means of closure that do not
require tying of knots;

.5 it is comfortable to wear; and

.6 it allows the wearer to jump into the water from a
height of at least 4.5 m while holding on to the lifeja-
cket, and from a height of at least 1 m with arms held
overhead, without injury and without dislodging or
damaging the lifejacket or its attachments .

2.2.1.6 When tested according to the recommendations of
the Organization on at least 12 persons, adult lifejackets
shall have sufficient buoyancy and stability in calm fresh
water to:

.1 1ift the mouth of exhausted or unconscious persons
by an average height of not less than the average pro-
vided by the adult RTD;

.2 turn the body of unconscious, face-down persons
in the water to a position where the mouth is clear
of the water in an average time not exceeding that of
the RTD, with the number of persons not turned by
the lifejacket no greater than that of the RTD;

.3 incline the body backwards from the vertical posi-
tion for an average torso angle of not less than that of
the RTD minus 5%

.4 lift the head above horizontal for an average face-
plane angle of not less than that of the RTD minus
5% and

.5 return the wearer to a stable face-up position after
being destabilized when floating in the flexed foetal
position.

2.2.1.7.An adult lifejacket shall allow the person wearing it
to swim a short distance and to board a survival craft.

2.2.1.8. An infant or child lifejacket shall perform the same
as an adult lifejacket except as follows:

.1 donning assistance is permitted for small children
and infants;

.2 the appropriate child or infant RTD shall be used
in place of the adult RTD; and

.3 assistance may be given to board a survival craft,
but wearer mobility shall not be reduced to any grea-
ter extent than by the appropriate size RTD.

2.2.1.9 With the exception of freeboard and self-righting
performance, the requirements for infant lifejackets may
be relaxed, if necessary, in order to:

.1 facilitate the rescue of the infant by a caretaker;

.2 allow the infant to be fastened to a caretaker and
contribute to keeping the infant close to the care-
taker;
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.3 keep the infant dry, with free respiratory passages;

4 protect the infant against bumps and jolts during
evacuation; and

.5 allow a caretaker to monitor and control heat loss
by the infant.

2.2.1.10 In addition to the markings required by paragraph
1.2.2.9, an infant or child lifejacket shall be marked with:

.1 the size range in accordance with paragraph 2.2.1.2;
and

.2 an “infant” or “child” symbol, as shown in the
“infant’s lifejacket” or “child’s lifejacket” symbol
adopted by the Organization.

2.2.1.11 A lifejacket shall have buoyancy which is not redu-
ced by more than 5% after 24 h submersion in fresh water.

2.2.1.12 The buoyancy of a lifejacket shall not depend on
the use of loose granulated materials.

2.2.1.13 Each lifejacket shall be provided with means of
securing a lifejacket light as specified in paragraph 2.2.3
such that it shall be capable of complying with paragraphs
2.2.1.5.6 and 2.2.3.1.3.

2.2.1.14 ..Each lifejacket shall be fitted with a whistle firmly
secured by a lanyard.

2.2.1.15 Lifejacket lights and whistles shall be selected and
secured to the lifejacket in such a way that their performan-
ce in combination is not degraded.

2.2.1.16 A lifejacket shall be provided with a releasable
buoyant line or other means to secure it to a lifejacket worn
by another person in the water.

2.2.1.17 A lifejacket shall be provided with a suitable me-
ans to allow a rescuer to lift the wearer from the water into
a survival craft or rescue boat.

2.2.2 Inflatable lifejackets

A lifejacket which depends on inflation for buoyancy shall
have not less than two separate compartments, shall com-
ply with the requirements of paragraph 2.2.1 and shall:

.1 inflate automatically upon immersion, be provi-
ded with a device to permit inflation by a single ma-
nual motion and be capable of having each chamber
inflated by mouth;

.2 in the event of loss of buoyancy in anyone com-
partment be capable of complying with the require-
ments of paragraphs 2.2.1.5,2.2.1.6 and 2.2.1.7; and

.3 comply with the requirements of paragraph
2.2.1.11 after inflation by means of the automatic
mechanism.

2.2.3 Lifejacket lights
2.2.3.1 Each lifejacket light shall:

.1 have a luminous intensity of not less than 0.75 cd
in all directions of the upper hemisphere;
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.2 have a source of energy capable of providing a lu-
minous intensity of 0.75 cd for a period of at least 8 h;

.3 be visible over as great a segment of the upper
hemisphere as is practicable when attached to a life-
jacket; and

.4 be of white colour.

2.2.3.2 If the light referred to in paragraph 2.2.3.1 is a flashing
light, it shall, in addition:

“.1 be provided with a manually operated switch;
and

.2 flash at a rate of not less than 50 flashes and not
more than 70 flashes per minute with an effective
luminous intensity of at least 0.75 c¢d.”

6 The word “The” in the beginning of paragraph 2.3.1.1 is
replaced by the word “An”.

7 The existing subparagraph .1 of paragraph 2.3.1.1 is repla-
ced by the following:

“.1 it can be unpacked and donned without assistance
within 2 min, taking into account donning of any associa-
ted clothing, donning of a lifejacket if the immersion suit
must be worn in conjunction with a lifejacket to meet the
requirements of paragraph 2.3.1.2 and inflation of orally
inflatable chambers if fitted;”

8 The existing subparagraph .3 of paragraph 2.3.1.1 is repla-
ced by the following:

“.3 it will cover the whole body with the exception of the
face, except that covering for the hands may be provided
by separate gloves which shall be permanently attached
to the suit;”

9 The existing paragraph 2.3.1.2 is replaced by the follo-
wing:

“2.3.1.2 An immersion suit on its own, or worn in con-
junction with a lifejacket if necessary, shall have sufficient
buoyancy and stability in calm fresh water to:

.1 1ift the mouth of an exhausted or unconscious per-
son clear of the water by not less than 120 mm; and

.2 allow the wearer to turn from a face-down to a
face-up position in not more than 5s.”

10 In paragraph 2.3.1.3.3, the words “or its attachments,” are
inserted between the words “the immersion suit” and “or being
injured”.

11 In paragraph 2.3.1.4, the number “2.2.1.8” is replaced by
€2.2.1.147.

12 The following new paragraphs 2.3.1.5 and 2.3.1.6 are in-
serted after the existing paragraph 2.3.1.4:

“2.3.1.5 An immersion suit which has buoyancy and is
designed to be worn without a lifejacket shall be provided
with a releasable buoyant line or other means to secure it
to a suit worn by another person in the water.
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2.3.1.6 An immersion suit which has buoyancy and is de-
signed to be worn without a lifejacket shall be provided
with a suitable means to allow a rescuer to lift the wearer
from the water into a survival craft or rescue boat.”

13 The existing paragraph 2.3.1.5 is replaced by the follow-
ing:

“2.3.1.7 If an immersion suit is to be worn in conjunction
with a lifejacket, the lifejacket shall be worn over the
immersion suit. Persons wearing such an immersion suit
shall be able to don a lifejacket without assistance. The
immersion suit shall be marked to indicate that it must be
worn in conjunction with a compatible lifejacket.”

14 The following new paragraph 2.3.1.8 is added:

“2.3.1.8 An immersion suit shall have buoyancy which is
not reduced by more than 5% after 24 h submersion in
fresh water and does not depend on the use of loose gra-
nulated materials.”

15 The existing paragraph 2.3.3 is deleted.

16 The word “The” in the beginning of paragraph 2.4.1.1 is
replaced by the word “An”.

17 The existing subparagraph .3 of paragraph 2.4.1.1 is repla-
ced by the following:

“.3 covers the whole body except, where the Administra-
tion so permits, the feet; covering for the hands and head
may be provided by separate gloves and a hood, both of
which shall be permanently attached to the suit;”

18 The existing paragraph 2.4.1.2 is deleted and paragraphs
2.4.1.3 and 2.4.1.4 are renumbered as paragraphs 2.4.1.2 and
2.4.1.3 respectively.

19 The words “or its attachments,” are inserted between the
words “the suit” and “or being injured” in subparagraph .2 of
the renumbered paragraph 2.4.1.2.

20 The renumbered paragraph 2.4.1.3 is replaced by the
following:

“2.4.1.3 An anti-exposure suit shall be fitted with a light
complying with the requirements of paragraph 2.2.3 such
that it shall be capable of complying with paragraphs
2.2.3.1.3 and 2.4.1.2.2, and the whistle prescribed by para-
graph 2.2.1.14.”

21 The existing subparagraph .2 of paragraph 2.4.2.1 is repla-
ced by the following:

“.2 be so constructed that, when worn as marked and
following one jump into the water that totally submerges
the wearer, the suit continues to provide sufficient thermal
protection to ensure that, when it is worn in calm circula-
ting water at a temperature of 5°C, the wearer’s body core
temperature does not fall at a rate of more than 1.5°C per
hour after the first 0.5 h.”

Aviso do Chefe do Executivo n.” 32/2015

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regiao Administrativa Espe-
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cial de Macau, por ordem do Governo Popular Central, a Re-
solucdo n.° 2188 (2014), adoptada pelo Conselho de Seguranga
das Nagdes Unidas em 9 de Dezembro de 2014, relativa a situa-
cdo na Libéria, nos seus textos auténticos em linguas chinesa e
inglesa.

Promulgado em 21 de Abril de 2015.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Resolution 2188 (2014)

Adopted by the Security Council at its 7328th meeting, on 9
December 2014

The Security Council,

Recalling its previous resolutions and statements by its Presi-
dent on the situation in Liberia,

Welcoming the sustained progress made by the Government
of Liberia, in rebuilding Liberia for the benefit of all Liberians,
with the support of the international community,

Taking note of the report of the United Nations Panel of Ex-
perts on Liberia (S/2014/831),

Further noting the Secretary-General’s letter and welcoming
the recommendations to the Council regarding the Assessment
mission concerning the Liberia sanctions regime dated 29 Sep-
tember 2014 (S/2014/707),

Expressing grave concern about the outbreak of the Ebola
virus in, and its impact on, West Africa, including Liberia,

Recognizing that the peacebuilding and development gains
in Liberia could be reversed in light of the Ebola outbreak, and
in light of these factors, expressing its intent to scale back and
terminate the remaining sanctions in a prudent manner,

Affirming that the Government of Liberia bears primary
responsibility for ensuring peace, stability and the protection
of the civilian population in Liberia and stressing that lasting
stability in Liberia will require the Government of Liberia to
sustain well-functioning and accountable government institu-
tions, particularly of the rule of law and security sectors,

Stressing the need for continued progress on security sector
reform in Liberia to ensure that Liberia’s military, police, and
border security forces are self-sufficient, capable, and adequa-
tely prepared to protect the Liberian people,

Underlining that the transparent and effective management
of natural resources is critical for Liberia’s sustainable peace
and security,

Underlining its determination to support the Government of
Liberia in its efforts to meet the conditions of resolution 1521
(2003), welcoming the engagement of the Peacebuilding Com-
mission, and encouraging all stakeholders, including donors, to
support the Government of Liberia in its efforts,

Determining that the situation in Liberia remains fragile and
constitutes a threat to international peace and security in the
region,
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Acting under Chapter VII of the Charter of the United Na-
tions,

1. Reaffirms that the measures imposed by paragraph 1 of
resolution 1532 (2004) remain in force;

2. Decides for a period of nine months from the date of adop-
tion of this resolution:

(a) To renew the measures on travel imposed by paragraph 4
of resolution 1521 (2003);

(b) To renew the measures on arms, previously imposed
by paragraph 2 of resolution 1521 (2003) and modified by
paragraphs 1 and 2 of resolution 1683 (2006), by paragraph 1 (b)
of resolution 1731 (2006), by paragraphs 3, 4, 5 and 6 of resolution
1903 (2009), by paragraph 3 of resolution 1961 (2010), and by
paragraph 2 (b) of resolution 2128 (2013);

3. Decides further to maintain all of the above measures un-
der continuous review with a view to modifying or lifting all or
part of the measures of the sanctions regime dependent upon
Liberia’s progress towards meeting the conditions set out in
resolution 1521 (2003) for terminating those measures and in
light of the threat to peace and security in Liberia posed by the
Ebola virus;

4. Requests the Secretary-General to provide an update to
the Security Council by August 1, 2015 on progress made by
the Government of Liberia to implement the recommendations
on the proper management of arms and ammunition, including
enacting the necessary legislative frameworks, and on facili-
tating the effective monitoring and management of the border
regions between Liberia and Cote d’Ivoire;

5. Decides to extend the mandate of the Panel of Experts
appointed pursuant to paragraph 9 of resolution 1903 (2009)
for a period of 10 months from the date of adoption of this re-
solution to undertake the following tasks in close collaboration
with the Government of Liberia and the Cote d’Ivoire Group
of Experts:

(a) To conduct a follow-up assessment mission to Liberia and
neighbouring States, as feasible given conditions on the ground,
to investigate and compile a final report on the implementa-
tion, and any violations, of the measures on arms as amended
by resolutions 1903 (2009), 1961 (2010) and 2128 (2013), and
including the various sources of financing for the illicit trade of
arms, on progress in the security and legal sectors with respect
to the Government of Liberia’s ability to effectively monitor
and control arms and border issues, and on the Government of
Liberia’s progress on meeting notification requirements;

(b) To provide to the Council, after discussion with the Com-
mittee, a final report no later than August 1, 2015 on all the
issues listed in this paragraph, and to provide an update to the
Committee no later than April 23, 2015 on the status of legis-
lation in Liberia related to the Government of Liberia’s ability
to effectively monitor and control arms and border issues; and
any other informal updates to the Committee as appropriate;

(c) To cooperate actively with other relevant panels of ex-
perts, in particular that on Cote d’Ivoire re-established by
paragraph 24 of resolution 2153 (2014);
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6. Requests the Secretary-General to take the necessary ad-
ministrative measures as expeditiously as possible to re-establish
the Panel of Experts, in consultation with the Committee, for a
period of 10 months from the date of this resolution, drawing,
as appropriate, on the expertise of the members of the Panel of
Experts established pursuant to previous resolutions;

7. Calls upon all States and the Government of Liberia to
cooperate fully with the Panel of Experts in all aspects of its
mandate;

8. Recalls that responsibility for controlling the circulation of
small arms within the territory of Liberia and between Liberia
and neighbouring States rests with the relevant governmental
authorities in accordance with the Economic Community of
West African States Convention on Small Arms and Light
Weapons of 2006;

9. Urges the Government of Liberia to expedite the adoption
and implementation of appropriate legislation and take other
necessary and appropriate steps to establish the necessary
legal framework to combat the illicit trafficking of arms and
ammunition;

10. Decides to remain actively seized of the matter.

Aviso do Chefe do Executivo n.’ 33/2015

Considerando que a Republica Popular da China, por nota
datada de 13 de Dezembro de 1999, notificou o Secretario-
-Geral das Nacdes Unidas sobre a aplicagdo da Convengdo
Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar de
1974, tal como emendada, na Regido Administrativa Especial
de Macau a partir de 20 de Dezembro de 1999;

Considerando igualmente que, em 16 de Maio de 2008, o Co-
mité de Seguranca Maritima da Organizacdo Maritima Inter-
nacional, através da resolugdo MSC.260(84), adoptou emendas
ao Codigo Internacional de Seguranca para as Embarcagoes de
Alta Velocidade, 2000 (Codigo HSC 2000), e que tais emendas
sdo aplicdveis na Regido Administrativa Especial de Macau
desde 1 de Janeiro de 2010;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regiao Administrativa Espe-
cial de Macau, a resolucado MSC.260(84), que contém as referi-
das emendas, nos seus textos em linguas chinesa e inglesa.

Promulgado em 22 de Abril de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

RESOLUTION MSC.260(84)
(adopted on 16 May 2008)

ADOPTION OF AMENDMENTS TO THE INTERNA-
TIONAL CODE OF SAFETY FOR HIGH-SPEED CRAFT,
2000 (2000 HSC CODE)

THE MARITIME SAFETY COMMITTEE,

RECALLING Article 28(b) of the Convention on the Inter-
national Maritime Organization concerning the functions of
the Committee,
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NOTING resolution MSC.97(73), by which it adopted the
International Code of Safety for High-Speed Craft, 2000
(hereinafter referred to as “the 2000 HSC Code”), which
has become mandatory under chapter X of the International
Convention for the Safety of Life at Sea (SOLAS), 1974, (he-
reinafter referred to as “the Convention”),

NOTING ALSO article VIII(b) and regulation X/1.2 of the
Convention concerning the procedure for amending the 2000
HSC Code,

HAVING CONSIDERED, at its eighty-fourth session,
amendments to the 2000 HSC Code proposed and circulated
in accordance with article VIII(b)(i) of the Convention,

1. ADOPTS, in accordance with article VIII(b)(iv) of the
Convention, amendments to the 2000 HSC Code, the text of
which is set out in the Annex to the present resolution;

2. DETERMINES, in accordance with article VIII(b)(vi)(2)
(bb) of the Convention, that the amendments shall be deemed
to have been accepted on 1 July 2009 unless, prior to that date,
more than one third of the Contracting Governments to the
Convention or Contracting Governments the combined mer-
chant fleets of which constitute not less than 50% of the gross
tonnage of the world’s merchant fleet, have notified their objec-
tions to the amendments;

3. INVITES Contracting Governments to note that, in ac-
cordance with article VIII(b)(vii)(2) of the Convention, the
amendments shall enter into force on 1 January 2010 upon
their acceptance in accordance with paragraph 2 above;

4. REQUESTS the Secretary-General, in conformity with
article VIII(b)(v) of the Convention, to transmit certified co-
pies of the present resolution and the text of the amendments
contained in the Annex to all Contracting Governments to the
Convention;

5. FURTHER REQUESTS the Secretary-General to trans-
mit copies of this resolution and its Annex to Members of the
Organization, which are not Contracting Governments to the
Convention.

ANNEX

AMENDMENTS TO THE INTERNATIONAL
CODE OF SAFETY FOR
HIGH-SPEED CRAFT, 2000 (2000 HSC CODE)

CHAPTER 8
LIFE-SAVING APPLIANCES AND ARRANGEMENTS

8.2 Communications

1 In paragraph 8.2.1, subparagraph .2 is replaced by the
following:

“.2 at least one search and rescue locating device shall be
carried on each side of every passenger high-speed craft and
every cargo high-speed craft of 500 gross tonnage and upwar-
ds. Such search and rescue locating device shall conform to the
applicable performance standards not inferior to those adop-
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ted by the Organization. The search and rescue locating de-
vice shall be stowed in such locations that they can be rapidly
placed in any one of the liferafts. Alternatively, one search and
rescue locating device shall be stowed in each survival craft.”

CHAPTER 14
RADIOCOMMUNICATIONS

14.7 Radio equipment: General

2 In paragraph 14.7.1, subparagraph .3 is replaced by the
following:

“.3 asearch and rescue locating device which:”.

Aviso do Chefe do Executivo n.’ 34/2015

Considerando que a Repiblica Popular da China, por nota
datada de 13 de Dezembro de 1999, notificou o Secretério-
-Geral das Nacdes Unidas sobre a aplicacdo do Protocolo de
1978 relativo a Convencdo Internacional para a Salvaguarda da
Vida Humana no Mar de 1974, tal como emendado, na Regido
Administrativa Especial de Macau, a partir de 20 de Dezem-
bro de 1999;

Considerando igualmente que, em 20 de Novembro de 1981,
o Comité de Seguranga Maritima da Organizagdo Maritima
Internacional, através da resolugdo MSC.2(XLV), adoptou
emendas ao Protocolo, e que tais emendas sao aplicdveis na
Regido Administrativa Especial de Macau desde 20 de Dezem-
bro de 1999;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau, a resolu¢do MSC.2 (XLV) que contém as referi-
das emendas, nos seus textos em linguas chinesa e inglesa.

Promulgado em 22 de Abril de 2015.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

RESOLUTION MSC.2(XLV)
adopted on 20 November 1981

ADOPTION OF AMENDMENTS TO THE PROTOCOL
OF 1978 RELATING TO THE INTERNATIONAL CON-
VENTION FOR THE SAFETY OF LIFE AT SEA, 1974

THE MARITIME SAFETY COMMITTEE,

NOTING Article IT of the Protocol of 1978 relating to the
International Convention for the Safety of Life at Sea, 1974,
hereinafter referred to as “the Protocol”, under which the Pro-
tocol, other than the provisions of Chapter I thereof, may be
amended by the procedure specified in Article VIII(b) of the
International Convention for the Safety of Life at Sea, 1974,
hereinafter referred to as “the Convention”,

NOTING FURTHER the functions which the Protocol con-
fers upon the Maritime Safety Committee for the consideration
and adoption of amendments to the Protocol,
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HAVING CONSIDERED at its forty-fifth session amend-
ments to the Protocol, proposed and circulated in accordance
with Article VIII(b)(i) of the Convention,

1. ADOPTS, in accordance with Article VIII(b)(iv) of the
Convention, amendments to Regulation 29(d)(i) of Chapter II-1,
the texts of which are given in the Annex to the present resolu-
tion;

2. DECIDES in accordance with Article VIII(b)(vi)(2)(bb)
of the Convention that the above-mentioned amendments shall
be deemed to have been accepted unless, prior to 1 March
1984, more than one-third of Parties to the Protocol or Parties
the combined merchant fleets of which constitute not less than
fifty per cent of the gross tonnage of the world's merchant fleet,
have notified their objections to the amendments;

3. INVITES Governments to note that, in accordance with
Article VIII(b)(vii)(2) of the Convention, the amendments
to the Protocol, upon their acceptance in accordance with
paragraph 2 above, shall enter into force on 1 September 1984;

4. REQUESTS the Secretary-General in conformity with
Article VIII(b)(v) of the Convention to transmit certified cop-
ies of the present resolution and its Annex to all Parties to the
Protocol of 1978 relating to the International Convention for
the Safety of Life at Sea, 1974;

5. FURTHER REQUESTS the Secretary-General to trans-
mit copies of the resolution and its Annex to Members of the
Organization which are not Parties to the Protocol.

ANNEX

AMENDMENTS TO THE PROTOCOL OF 1978 RELAT-
ING TO THE INTERNATIONAL CONVENTION FOR
THE SAFETY OF LIFE AT SEA, 1974

Regulation 29 of Chapter II-1
Steering Gear

Replace the fourth sentence of sub-paragraph (d)(i)(1) by the
following:

Each steering gear control system, if electric, shall be served
by its own separate circuit supplied from the steering gear
power circuit or directly from switchboard busbars supplying
that steering gear power circuit at a point on the switchboard
adjacent to the supply to the steering gear power circuit.

Replace sub-paragraph (d)(i)(3) by the following:

(3) means shall be provided in the steering gear compart-
ment for disconnecting any control system operable from the
navigating bridge from the steering gear it serves;

Aviso do Chefe do Executivo n.” 35/2015

Considerando que a Republica Popular da China, por nota
datada de 13 de Dezembro de 1999, notificou o Secretério-
-Geral das Nacdes Unidas sobre a aplicagdo da Convengdo
Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar de
1974, tal como emendada, na Regido Administrativa Especial
de Macau a partir de 20 de Dezembro de 1999;
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Considerando igualmente que, em 24 de Maio de 2012, o Co-
mité de Seguranca Maritima da Organizagdo Maritima Inter-
nacional, através da resolu¢do MSC.326(90), adoptou emendas
ao Cdédigo Internacional de Seguranga para as Embarcagdes de
Alta Velocidade, 2000 (Cédigo HSC 2000), e que tais emendas
sdo aplicdveis na Regido Administrativa Especial de Macau
desde 1 de Janeiro de 2014,

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regiao Administrativa Espe-
cial de Macau, a resolucdo MSC.326(90), que contém as referi-
das emendas, nos seus textos em linguas chinesa e inglesa.

Promulgado em 22 de Abril de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

RESOLUTION MSC.326(90)
(adopted on 24 May 2012)

AMENDMENTS TO THE INTERNATIONAL CODE OF
SAFETY FOR HIGH-SPEED CRAFT, 2000
(2000 HSC CODE)

THE MARITIME SAFETY COMMITTEE,

RECALLING Article 28(b) of the Convention on the Inter-
national Maritime Organization concerning the functions of
the Committee,

NOTING resolution MSC.97(73), by which it adopted the
International Code of Safety for High-Speed Craft, 2000
(hereinafter referred to as “the 2000 HSC Code”), which has
become mandatory under chapter X of the International Con-
vention for the Safety of Life at Sea (SOLAS), 1974 (hereinafter
referred to as “the Convention”),

NOTING ALSO article VIII(b) and regulation X/1.2 of the
Convention concerning the procedure for amending the 2000
HSC Code,

HAVING CONSIDERED, at its ninetieth session, amend-
ments to the 2000 HSC Code proposed and circulated in accor-
dance with article VIII(b)(i) of the Convention,

1. ADOPTS, in accordance with article VIII(b)(iv) of the
Convention, amendments to the 2000 HSC Code, the text of
which is set out in the annex to the present resolution;

2. DETERMINES, in accordance with article VIII(b)(vi)(2)
(bb) of the Convention, that the amendments shall be deemed
to have been accepted on 1 July 2013 unless, prior to that date,
more than one third of the Contracting Governments to the
Convention or Contracting Governments the combined mer-
chant fleets of which constitute not less than 50 per cent of the
gross tonnage of the world’s merchant fleet, have notified their
objections to the amendments;

3. INVITES Contracting Governments to the Convention
to note that, in accordance with article VIII(b)(vii)(2) of the
Convention, the amendments shall enter into force on 1 Janua-
ry 2014 upon their acceptance in accordance with paragraph 2
above;
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4. REQUESTS the Secretary-General, in conformity with
article VIII(b)(v) of the Convention, to transmit certified co-
pies of the present resolution and the text of the amendments
contained in the Annex to all Contracting Governments to the
Convention;

5. FURTHER REQUESTS the Secretary-General to trans-
mit copies of this resolution and its Annex to Members of the
Organization, which are not Contracting Governments to the
Convention.

ANNEX

AMENDMENTS TO THE INTERNATIONAL CODE OF
SAFETY FOR HIGH-SPEED CRAFT, 2000 (2000 HSC
CODE)

Chapter 14 — Radiocommunications

In paragraph 14.15.10, subparagraph .1 is replaced by the
following:

“.1 annually tested for all aspects of operational effi-
ciency, with special emphasis on checking the emission on
operational frequencies, coding and registration, at inter-
vals within 3 months before the expiry date, or 3 months
before or after the anniversary date, of the High-Speed
Craft Safety Certificate;

The test may be conducted on board the craft or at an
approved testing station; and”

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 6 de Maio de 2015. —
A Chefe do Gabinete, O Lam.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Despacho da Secretaria para a Administracio
e Justica n.° 33/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 6) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.** 1,2 e
5 da Ordem Executiva n.° 109/2014, a Secretdria para a Adminis-
tracao e Justica manda:

Sdo subdelegados na directora dos Servicos de Identificacao,
Ao Ieong U, ou no seu substituto legal, todos os poderes ne-
cessdrios para representar a Regido Administrativa Especial
de Macau, como outorgante, na escritura adicional ao contrato
para a prestacdo de servigos de limpeza a Direcgdo dos Servicos
de Identificacdo, a celebrar com a «Companhia de Servicos de
Limpeza Kok Chai, Limitada».

30 de Abril de 2015.

A Secretaria para a Administracdo e Justica, Chan Hoi Fan.

Gabinete da Secretdria para a Administragao e Justica, aos 5
de Maio de 2015. — A Chefe do Gabinete, Iao Man Leng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 78/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, com referéncia a
competéncia que lhe advém do disposto na alinea 4) do Anexo
V a que se refere o n.° 2 do artigo 5.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, nos termos das disposicdes conjugadas da
alinea 6) do n.° 2 do artigo 4.°, artigo 21.°, n.° 1 do artigo 26.° ¢
artigo 28.° do Regulamento Administrativo n.° 18/2011, do n.° 1
do artigo 1., alinea 1) do n.° 3 do artigo 2.° e artigos 4.° e 5.° da
Lei n.° 15/2009, conjugados com os artigos 2.°, 5.°, 7.° e 9.° do
Regulamento Administrativo n.° 26/2009 e, ao abrigo do n.° 1
da Ordem Executiva n.° 112/2014, o Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura manda:

1. E nomeada, em comissdo de servigo, Leong Mei Choi para
exercer o cargo de chefe do Departamento do Produto Turisti-
co e Eventos da Direc¢do dos Servigos de Turismo, pelo perio-
do de um ano, a partir de 18 de Junho de 2015.

2. Os encargos resultantes da presente nomeacao sdo supor-
tados pelo orcamento da Direcgdo dos Servigos de Turismo.

3. E publicada, em anexo, a nota relativa aos fundamentos da
nomeacao e ao curriculo académico e profissional da nomeada.

29 de Abril de 2015.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

ANEXO

Fundamentos da nomeagdo de Leong Mei Choi para o cargo
de chefe do Departamento do Produto Turistico e Eventos da
Direcg¢do dos Servigos de Turismo:

— Vacatura do cargo;

— Reconhecida competéncia profissional e aptiddo para o
exercicio do cargo de chefe do Departamento do Produto Tu-
ristico e Eventos da Direc¢do dos Servigos de Turismo, o que
se demonstra pelo curriculum vitae.

Curriculo académico:

— “Bachelor of Arts” pela “The University of Winnipeg”,
grau que, pela Direccdo dos Servigos de Educacdo, foi reco-
nhecido como Licenciatura.

Curriculo profissional:

— Técnica superior, em regime de contrato além do quadro
da Direccdo dos Servigos de Turismo, de 1 de Maio de 2000 a
16 de Junho de 2002;

— Técnica superior, em regime de contrato além do quadro
da Comissao do Grande Prémio de Macau, de 17 de Junho de
2002 a 31 de Dezembro de 2005;

— Assistente técnica, em regime de comissao de servigo,
da Comissao do Grande Prémio de Macau, de 1 de Janeiro de
2006 até ao presente.
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Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 79/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 5.° e no artigo 7.°, ambos do Regu-
lamento Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1, 2
e 5 da Ordem Executiva n.° 112/2014, o Secretdrio para os As-
suntos Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Zhao
Wei, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo ao fornecimento e insta-
lagao de equipamentos audiovisuais para as salas de aulas, sa-
las de reunides, auditorios, laboratorios e salas de informatica
da Universidade de Macau, que entrardao em funcionamento no
ano lectivo de 2015/2016, a celebrar com a empresa «Artigos
Eléctricos Chi Fu».

24 de Abril de 2015.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 30 de Abril de 2015. — O Chefe do Gabinete, Lai Ieng Kit.
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COMISSARIADO DA AUDITORIA

Extracto de despacho

Por despachos do director dos Servicos de Auditoria, de
27 de Abril de 2015:

Chan Su Ngai, Fang Chung Hua, Ho Jilia, Hoi Chi Kong e So
Yam Ting — alterada, por averbamento, a cldusula 3." dos
seus contratos além do quadro com referéncia a categoria de
técnico superior de 1.% classe, 2.° escaldo, indice 510, neste
Comissariado, nos termos dos artigos 13.°, n.°° 1, alinea 2), e
4, da Lei n.° 14/2009, 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a par-
tir de 26 de Abril de 2015.

Gabinete do Comissario da Auditoria, aos 7 de Maio de
2015. — A Chefe do Gabinete, Ho Wai Heng.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extractos de despachos

Por despachos do chefe deste Gabinete, de 23 de Abril de
2015:

Chong Sio Vai, técnica especialista, 2.° escaldo, contratada
além do quadro, deste Gabinete — renovado o referido
contrato, pelo periodo de um ano, na mesma categoria e
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escaldo, ao abrigo do artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 19/2000, de 6 de Mar¢o, na redacgao dos
Regulamentos Administrativos n.° 39/2004, de 22 de De-
zembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, € n.° 39/2011, de 19
de Dezembro, e n.° 1, alinea 7), do Despacho do Presidente
do Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, conjugado com
os artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 15 de
Maio de 2015.

Chou Tan Ieng, adjunta-técnica de 1.* classe, 1.° escaldo, con-
tratada além do quadro, deste Gabinete — renovado o refe-
rido contrato, pelo periodo de um ano, na mesma categoria
e escaldo, ao abrigo do artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Mar¢o, na redac¢do dos
Regulamentos Administrativos n.° 39/2004, de 22 de De-
zembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, e n.° 39/2011, de 19
de Dezembro, e n.° 1, alinea 7), do Despacho do Presidente
do Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, conjugado com
os artigos 25.° € 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 20 de
Maio de 2015.

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 29 de Abril de
2015:

Chu Ioi Kuong, motorista de ligeiros, 6.° escaldo, assalariado,
deste Gabinete — renovado o referido contrato, pelo periodo
de um ano, no mesmo escaldo, ao abrigo do artigo 13.°,n.° 1,
do Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco,
na redaccdo dos Regulamentos Administrativos n.° 39/2004, de
22 de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, e n.° 39/2011,
de 19 de Dezembro, e n.° 1, alinea 7), do Despacho do Presi-
dente do Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, conjugado
com os artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de
16 de Maio de 2015.

Por despachos do presidente do Tribunal de Ultima Ins-
tancia, de 30 de Abril de 2015:

Lam Sou Wa, Aquilino Au, Rogério da Guia de Assis, Maria
Adelaide Joaquim da Rocha Teixeira Figueiredo, Anita
Madeira de Carvalho da Silva e Manuela Maria de Giga
Alves, intérpretes-tradutores principais, 2.° escaldo, classi-
ficados do 1.° ao 6.° lugares, respectivamente, no concurso
a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM
n.° 15/2015, 11 Série, de 15 de Abril — nomeados, defini-
tivamente, intérpretes-tradutores chefes, 1.° escaldo, da
carreira de intérprete-tradutor do quadro de pessoal deste
Gabinete, nos termos dos artigos 13.°, n.° 1, do Regulamen-
to Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, na redacgao
dos Regulamentos Administrativos n.® 39/2004, de 22 de
Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, e n.° 39/2011, de
19 de Dezembro, e artigo 27.°, n.° 4, da Lei n.° 14/2009, de 3
de Agosto, conjugados com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do
ETAPM, em vigor.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Lei Leong Wong, es-
crivdo judicial auxiliar, 1.° escaldo, de nomeagdo proviséria, do
Tribunal Judicial de Base, cessa fungdes, a seu pedido, no refe-
rido lugar, a partir de 18 de Maio de 2015.

Gabinete do Presidente do Tribunal da Ultima Instancia, aos
6 de Maio de 2015. — O Chefe do Gabinete, Tang Pou Kuok.
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GABINETE DO PROCURADOR

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Procurador, de 13 de Feve-
reiro de 2015:

Cheang Koc Leong, do quadro de pessoal do IC — prorroga-
da a sua requisicdo, pelo periodo de um ano, como técnico
superior assessor principal, 1.° escaldo, neste Gabinete, nos
termos do artigo 19.°, n.° 3, do Regulamento Administrativo
n.° 13/1999, na redaccao do Regulamento Administrativo
n.° 38/2011, conjugado com o artigo 34.° do ETAPM, vigen-
te, a partir de 4 de Maio de 2015.

Por despachos do Ex.™ Senhor Procurador, de 8 de Abril
de 2015:

Lo Sio Lan — alterado o vinculo da comissdo de servico para
contrato além do quadro como técnica especialista, 1.° es-
calao, neste Gabinete, nos termos dos artigos 19.°, n.° 3, do
Regulamento Administrativo n.® 13/1999, na redac¢do do
Regulamento Administrativo n.° 38/2011, e 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, de 18 de Dezembro de 2014 a 17 de De-
zembro de 2016.

Zhang Guilin — alterado o vinculo da comissdo de servigo
para contrato além do quadro como técnico principal, 1.°
escaldo, neste Gabinete, de 18 de Novembro de 2014 a 17 de
Novembro de 2016, e progredindo a técnico principal, 2.°
escaldo, nos termos dos artigos 19.°, n.° 3, do Regulamento
Administrativo n.° 13/1999, na redac¢do do Regulamento
Administrativo n.° 38/2011, e 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigen-
te, a partir de 31 de Janeiro de 2015.

Sou Wai In — alterado o vinculo da comissdo de servico para
contrato além do quadro como técnica de 1.* classe, 1.° es-
calao, neste Gabinete, nos termos dos artigos 19.°, n.° 3, do
Regulamento Administrativo n.° 13/1999, na redac¢do do
Regulamento Administrativo n.° 38/2011, e 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, de 9 de Junho de 2014 a 8 de Junho de
2016.

Fong Oi Peng — alterado o vinculo da comissdo de servigo
para contrato além do quadro como adjunto-técnico espe-
cialista, 1.° escaldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos
19.% n.° 3, do Regulamento Administrativo n.° 13/1999, na
redaccdo do Regulamento Administrativo n.° 38/2011, e 25.°
e 26.°do ETAPM, vigente, de 13 de Novembro de 2014 a 12
de Novembro de 2016.

Lei Ka Lai — alterado o vinculo da comissdo de servi¢o para
contrato além do quadro como adjunto-técnico especialista,
2.2 escaldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos 195, n.° 3,
do Regulamento Administrativo n.° 13/1999, na redacgao
do Regulamento Administrativo n.® 38/2011, e 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, de 1 de Setembro de 2014 a 31 de Agosto
de 2016.

Ho David — alterado o vinculo da comissdo de servigco para
contrato além do quadro como adjunto-técnico principal,
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1.° escaldo, neste Gabinete, de 22 de Margo de 2014 a 21 de
Marco de 2016, e progredindo a adjunto-técnico principal, 2.°
escaldo, nos termos dos artigos 19.°, n.° 3, do Regulamento
Administrativo n.° 13/1999, na redac¢do do Regulamento
Administrativo n.° 38/2011, e 25.° e 26.° do ETAPM, vigen-
te, a partir de 21 de Marco de 2015.

Chan Wut Leng — alterado o vinculo da comissao de servico
para contrato além do quadro como adjunto-técnico prin-
cipal, 1.° escalao, neste Gabinete, nos termos dos artigos
19.°, n.° 3, do Regulamento Administrativo n.® 13/1999, na
redac¢@o do Regulamento Administrativo n.° 38/2011, e 25.°
e 26.°do ETAPM, vigente, de 4 de Dezembro de 2014 a 3 de
Dezembro de 2016.

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 20 de Abril de
2015:

Chan U Kuai — alterado o contrato além do quadro para assis-
tente técnico administrativo especialista, 2.° escaldo, neste
Gabinete, nos termos dos artigos 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, e 25.° € 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 de
Maio de 2015.

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 21 de Abril de
2015:

Tu Weng San — alterado o contrato além do quadro para assis-
tente técnico administrativo especialista, 2.° escaldo, neste
Gabinete, nos termos dos artigos 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, e 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 18
de Abril de 2015.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Mak Un San, técnico
de 1.% classe, 1.° escaldo, em comissao de servigo, cessa funcoes
neste Gabinete, a seu pedido, a partir de 28 de Abril de 2015.

Gabinete do Procurador, aos 7 de Maio de 2015. — O Chefe
do Gabinete, Tam Peng Tong.
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FUNDO PARA O DESENVOLVIMENTO DAS CIENCIAS
E DATECNOLOGIA

Extracto de despacho

De acordo com os artigos 41.°, n.° 3, e 43.° do Regime de
administracdo financeira publica, republicado integralmente,
aprovado pelo Regulamento Administrativo n.° 6/2006, por
Despacho do Chefe do Executivo n.® 426/2009, publica-se a 2.?
alteracdo ao or¢amento privativo do Fundo para o Desenvolvi-
mento das Ciéncias e da Tecnologia para o ano econémico de
2015, autorizada por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo,
de 20 de Abril do mesmo ano:
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2." alteracao ao orcamento privativo do Fundo para o Desenvolvimento das
Ciéncias e da Tecnologia para o ano econéomico de 2015
Hfi Unidade: [T MOP
KB 24E Classificacido econémica S
o, s 3 L u/n"'< aa e
4R3E Codigo = EE oY
= 47 s = 15 &M Reforgo/ Anulacao
= i O - Designacio das despesas /Inscrigdo
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
%
Despesas correntes
01 | 00 | 00 | 00 | 00 | A&
Pessoal
01 | 01 | 00 | 00 | 00 | [k &=L
Remuneragdes certas e permanentes
01 | 01 | 03 | 00 | 00 | &ZJEHAESHAEN
Remuneracgdes de pessoal diverso
01 01 03 01 00 M 295,460.00
Remuneracoes
01 01 06 00 00 HEBHE 295,460.00
Duplicacao de vencimentos
02 | 00 | 00 | 00 | 00 | ZjEREFH
Bens e servigos
02 | 02 | 00 | 00 | 00 | FEMFA
Bens nao duradouros
02 | 02 | 07 | 00 | 00 | HAJEMFHEMN
Outros bens ndao duradouros
02 02 07 00 06 L RVENSTe Y IuTe 50,000.00
Lembrancgas e ofertas
02 | 03 | 00 | 00 | 00 | ZHZEUS
Aquisicdo de servigos
02 03 05 00 00 A2 J2
Transportes e comunicacoes
02 03 05 02 00 Hofh i Al A2 2 50,000.00
Transportes por outros motivos
A 345,460.00 345,460.00
Total

CE-FAANHRRI RN ERESTHREET — O Conselho de Administra¢do do Fundo para o Desenvolvi-
E L e mento das Ciéncias e da Tecnologia, aos 4 de Maio de 2015. —
IS ZE S O Presidente, Ma Chi Ngai. — O Vogal, Chan Wan Hei.
ik BB DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS

il

EARRERRR-E-RE=AAEFHZHUR

REBHIT CRFIDIATERTAEAN BEAD) 5B =+ Bl k2R
SR HHE - AR SR U B R\ B (A RE A AL [ A
—4 BEF-THENA R HE AR

DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despachos da subdirectora dos Servigos, de 16 de
Marco de 2015:

Ho Kin Wa, auxiliar, 4.° escaldo, assalariada, destes Servigos
— renovado o contrato de assalariamento, pelo periodo de
um ano, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 15 de Abril de 2015.
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Chong Lei Wai, motorista de pesados, 3.° escaldo, assalariado,
destes Servigcos — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 17 de Abril de 2015.

Por despacho da subdirectora dos Servigos, de 19 de Mar-
¢o de 2015:

Sou Hio Ha, auxiliar, 4.° escaldo, assalariada, destes Servigos
— renovado o contrato de assalariamento, pelo periodo de
um ano, ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 21 de Abril de 2015.

Por despachos da subdirectora dos Servigos, de 8 de Abril
de 2015:

Chao Kam Fun, técnica superior assessora, 3.° escaldo, con-
tratada além do quadro, destes Servicos — renovado o con-
trato, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Junho de 2015.

Kuan Kin Hou, motorista de pesados, 6.° escalao, assalariado,
destes Servicos — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 16 de Maio de 2015.

Lei Chi Keong, motorista de ligeiros, 5.° escaldo, assalariado,
destes Servicos — alterada a cldusula 3.* contratual para
a mesma categoria, 6.° escaldo, indice 220, nos termos do
artigo 27.°, n.° 5, do ETAPM, em vigor, conjugado com o
artigo 13.°,n.°° 2, alinea 3), 3 e 4, da Lei n.° 14/2009, a partir
de 31 de Marco de 2015.

Direccdo dos Servigos de Assuntos de Justiga, aos 5 de Maio
de 2015. — O Director dos Servicos, Liu Dexue.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO
Extracto de despacho

Por despachos da subdirectora, substituta, dos Servicos,
de 15 de Abril de 2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, para exerce-
rem fungdes nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Junho de 2015:

Ho Tek Ian e Lou Im Fan, como técnicos superiores assesso-
res, 1.° escaldo, area de informatica;

Cheong Kuan Peng, Leung Kar Chiu Alexander, Ng Ieok U
e Si Tou Im Lei, como adjuntos-técnicos principais, 1.° escalao,
area de informatica;

Chan Gilberto Hermano, como adjunto-técnico de 1. classe,
2.2 escaldo, area de informatica;

Chan Wai Nga, Lei Lai Ian e Lei Sao Lan, como adjuntas-
-técnicas de 1.7 classe, 1.° escaldo;
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tituto, na sessdo realizada em 30 de Abril de 2015:

Lui, Ho Tong, candidata tinica aprovada no respectivo concur-
so — nomeada, definitivamente, assistente técnica admi-
nistrativa especialista principal, 1.° escaldo, do quadro de
pessoal do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais,
em conformidade com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 1), da
Lei n.° 14/2009, conjugado com o 22.°, n.° 8, alinea a), do
ETAPM, vigente.

Extractos de despachos

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢ao deste Instituto, de 9 de Margo de 2015, e presentes
na sessao realizada em 13 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada a cldusula 3.
dos seus contratos de assalariamento, nos termos dos artigos
27° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e 13.° da Lei n.° 14/2009:

Ng Kam Ho, para auxiliar, 8.° escaldo, indice 200, no GC, a
partir de 2 de Janeiro de 2015;

Leong Ion Weng, para auxiliar, 10.° escaldo, indice 240, nos
SAL, a partir de 21 de Janeiro de 2015.

Por despacho do vice-presidente do Conselho de Admi-
nistracao deste Instituto, de 11 de Marco de 2015, e pre-
sente na sessdo realizada em 13 do mesmo més e ano:

Wong Chong Seng, operario qualificado, 7.° escaldo, dos SCEU
— alterada a cldusula 3.* do contrato de assalariamento
para a mesma categoria, 8.° escaldo, indice 260, nos termos
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e 13.° da Lei
n.° 14/2009, a partir de 26 de Fevereiro de 2015.

Por despachos do vice-presidente do Conselho de Ad-
ministracdo deste Instituto, de 13 de Margo de 2015, e
presentes na sessdo realizada no mesmo dia:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada a cldusula 3.* dos
seus contratos de assalariamento, nos termos dos artigos 27.° e
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28.2do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, e 13.° da Lei n.° 14/2009:

Ng Sio Fat, para auxiliar, 8.° escaldo, indice 200, nos SSVMU,
a partir de 13 de Abril de 2015.

Nos SCEU:

Kuong Chong Man, para operario qualificado, 9.° escalao,
indice 280, a partir de 14 de Margo de 2015;

Chan Vai Tim, para operdrio qualificado, 8. escaldo, indice
260, a partir de 12 de Abril de 2015;

Lei Chi Hong, para auxiliar, 8.° escaldo, indice 200, a partir
de 26 de Margo de 2015.

Por despacho do presidente do Conselho de Administra-
¢ao deste Instituto, de 13 de Marco de 2015, e presente
na sessao realizada em 20 do mesmo més e ano:

Cheong Ion Kan, assistente técnico administrativo especialista,
1.° escalao, dos SAL — alterada a clausula 3.? do contrato de
assalariamento para a mesma categoria, 2.° escaldo, indice
315, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
e 13.°da Lei n.° 14/2009, a partir de 28 de Marco de 2015.

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢do deste Instituto, de 23 de Margo de 2015, e presentes
na sessdo realizada em 27 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os res-
pectivos contratos de assalariamento, pelo periodo de um
ano, exceptuando Leong Peng Nam, até 28 de Novembro de
2015, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Nos SAL:

Ng Iong Hong, como fiscal especialista das cAmaras munici-
pais, 3.° escaldo, indice 280, a partir de 20 de Maio de 2015;

Lai Kam Weng, como operario qualificado, 7.° escaldo, indi-
ce 240, a partir de 23 de Maio de 2015.

Nos SZV1I:

Lam Sio Cheong, como motorista de pesados, 3.° escaldo,
indice 190, a partir de 17 de Maio de 2015;

Fong Kuai Wa, como operario qualificado, 8.° escaldo, indice
260, a partir de 21 de Maio de 2015;

Wu Ion Choi, como operario qualificado, 7.° escaldo, indice
240, a partir de 20 de Maio de 2014;
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Ao leong Kuok Tim, Leong Ieng Kuong, Leong Peng Nam,
Tam Chun Tai, Chou Kun Tou, Tam Fok Chun e Tang Weng
Hong, como auxiliares, 8.° escaldo, indice 200, todos a partir
de 5 de Maio de 2015;

Lai Chio, como auxiliar, 7.° escalao, indice 180, a partir de 7
de Maio de 2015.

Nos SFI:

Leong Chon Fai, como motorista de pesados, 3.° escaldo, in-
dice 190, a partir de 22 de Maio de 2015;

Lei Keng Lon, como operario qualificado, 7.° escaldo, indice
240, a partir de 22 de Maio de 2015;

Wong loi Hoi, como operério qualificado, 6.° escaldo, indice
220, a partir de 3 de Maio de 2015.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada a clausula 3.*
dos seus contratos de assalariamento, nos termos dos artigos 27.° e
28.2do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, e 13.°da Lein.® 14/2009:

Nip Peng Kun e Kun Chan Hou, para auxiliares, 8.° escalao,
indice 200, nos SAL, a partir de 5 de Fevereiro e 5 de Margo
de 2015, respectivamente.

Nos SZ V1.

Ng Sio Wa, para motorista de pesados, 7.° escaldo, indice
260, a partir de 2 de Margo de 2015;

Iun Tao Seng, para operario qualificado, 7.° escalédo, indice
240, a partir de 1 de Janeiro de 2015;

Lei Kin Chon, para operario qualificado, 5.° escaldo, indice
200, a partir de 1 de Margo de 2015.

Por despachos do vice-presidente do Conselho de Admi-
nistracao deste Instituto, de 23 de Marco de 2015, e pre-
sentes na sessio realizada em 27 do mesmo més e ano:

Chan San Cheong, auxiliar, 8.° escaldao, do GQC — alterada
a cldusula 3.* do contrato de assalariamento para a mesma
categoria, 9.° escaldo, indice 220, nos termos dos artigos
27° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e 13.° da Lei n.° 14/2009, a
partir de 1 de Margo de 2015.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os respec-
tivos contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Nos SCEU:

Hao Kuai Hong e Leong Wa Seng, como auxiliares, 8.° esca-
130, indice 200, ambos a partir de 5 de Maio de 2015;
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Un Tak Fai e Wong Fu Kun, como auxiliares, 7.° escaldo, in-
dice 180, ambos a partir de 5 de Maio de 2015.

Nos SSVMU:

Lam Iat Meng, como fiscal técnico especialista, 3.° escaldo,
indice 380, a partir de 14 de Maio de 2015;

Leong Chak Kao, como operario qualificado, 9.° escaldo, in-
dice 280, a partir de 21 de Maio de 2015;

Lei Kam Cheong e Lei Kun Kan, como auxiliares, 8.° esca-
130, indice 200, ambos a partir de 30 de Maio de 2015.

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢do deste Instituto, de 24 de Margo de 2015, e presentes
na sessdo realizada em 27 do mesmo més e ano:

Ng Ng Mui, auxiliar, 6.° escaldo, dos SCR — alterada a clausula
3.* do contrato de assalariamento para a mesma categoria,
7.2 escaldo, indice 180, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M,
de 21 de Dezembro, e 13.° da Lei n.° 14/2009, a partir de 2
de Abril de 2015.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os respec-
tivos contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano,
exceptuando Lio Kuok Wa e Ieong Sio Fan, pelo periodo de
seis meses e até 12 de Dezembro de 2015, respectivamente,
ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Tam Chi San, como auxiliar, 7.° escalao, indice 180, no GC, a
partir de 7 de Maio de 2015.

Nos SCR:

Lio Kuok Wa, como assistente técnico administrativo espe-
cialista, 3.° escaldo, indice 330, a partir de 24 de Maio de 2015;

Cheang Wai Kao, como auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, a
partir de 7 de Maio de 2015.

Nos SIS:

Lo Kam Hong, Chan Chon Choi, Lei Kuok Ian, Lei Mui
Kuan, Ieong Sio Fan, Chiang Tan Leng e Tam Lai Ieng, como
fiscais especialistas das cAmaras municipais, 3.° escaldo, indice
280, a partir de 11 de Maio de 2015 para o primeiro, 8 de Maio
de 2015 para o segundo a quarto e 20 de Maio de 2015 para os
restantes;

Leong Kin Po, como motorista de pesados, 7.° escalao, indice
260, a partir de 13 de Maio de 2015;

Chan Io Wan, Chan Pou Keong, Lau Ioc Long, Man Kuok
Man e Sio Son Keong, como operarios qualificados, 6.° escalao,
indice 220, todos a partir de 5 de Maio de 2015;

Wong Iong Seng, como auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, a par-
tir de 5 de Maio de 2015.
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Por despacho do vice-presidente do Conselho de Admi-
nistracdo deste Instituto, de 24 de Margo de 2015, e pre-
sente na sessdo realizada em 27 do mesmo més e ano:

Wong Fu Loi, operdrio qualificado, 7.° escaldo, dos SCEU
— alterada a cldausula 3.* do contrato de assalariamento
para a mesma categoria, 8.° escaldo, indice 260, nos termos
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e 13.° da Lei
n.° 14/2009, a partir de 26 de Fevereiro de 2015.

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢do deste Instituto, de 26 de Marco de 2015, e presentes
na sessdo realizada em 27 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados, dos SIS — alterada a
clausula 3.* dos seus contratos de assalariamento, nos ter-
mos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e 13.° da
Lein.° 14/2009:

Wan Wai Man, para operario qualificado, 7.° escaldo, indice
240, a partir de 11 de Fevereiro de 2015;

Leong Kam Weng, para auxiliar, 8.° escaldo, indice 200, a
partir de 2 de Fevereiro de 2015.

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢ao deste Instituto, de 1 de Abril de 2015, e presentes
na sessao realizada em 2 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os res-
pectivos contratos de assalariamento, pelo periodo de um
ano, exceptuando Tam Keng Un, até 22 de Julho de 2015, ao
abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Ho Wai Kuong, como auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, no GC,
a partir de 17 de Junho de 2015.

Nos SAL:

Chou Ieng Keong, como motorista de ligeiros, 5.° escaldo,
indice 200, a partir de 1 de Julho de 2015;

Chan Chan Nun, como auxiliar, 8.° escaldo, indice 200, a
partir de 1 de Julho de 2015;

Chao Su Hong e Lei Keng Wun, como auxiliares, 7.° escaldo,
indice 180, ambos a partir de 1 de Julho de 2015;

Kuok In Leng, como auxiliar, 6.° escaldo, indice 160, a partir
de 21 de Junho de 2015.

Nos SZ V1.

Io Chi Weng, como motorista de pesados, 3.° escaldo, indice
190, a partir de 1 de Julho de 2015;
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Ho Peng Iong, como motorista de ligeiros, 6.° escaldo, indice
220, a partir de 1 de Julho de 2015;

Ng Kuai Fu, como operario qualificado, 4.° escaldo, indice
180, a partir de 16 de Junho de 2015;

Wan Cheong Kuan, como operario qualificado, 3.° escalao,
indice 170, a partir de 22 de Junho de 2015;

Cheong Sio Keong, Ho Long Fai, Lam Wan Chong, Cheong
Wai San, Lam Kin Kei, Lam Kuok Meng, Leong Lin Wa e Tam
Keng Un, como auxiliares, 7.° escaldo, indice 180, todos a par-
tir de 1 de Julho de 2015;

Wu Chi Keong, como auxiliar, 6.° escaldo, indice 160, a par-
tir de 15 de Junho de 2015.

Nos SAA:

Adriano do Espirito Santo, como assistente técnico admi-
nistrativo especialista, 1.° escaldo, indice 305, a partir de 15 de
Junho de 2015;

Chong Mio Keng, como auxiliar, 6.° escaldo, indice 160, a
partir de 21 de Junho de 2015.

Nos SFI:

Chao Lim Hei, como motorista de pesados, 7.° escaldo, indi-
ce 260, a partir de 4 de Junho de 2015;

Fong Kuok Weng, como motorista de pesados, 5.° escaldo,
indice 220, a partir de 26 de Junho de 2015;

Tam Lin Chan, como operario qualificado, 6.° escaldo, indice
220, a partir de 9 de Junho de 2015.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada a cldusula 3.*
dos seus contratos de assalariamento, nos termos dos artigos 27.° ¢
28°do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, € 13.° da Lei n.° 14/2009:

Lei Mei Yi e Pun Keng leng, para auxiliares, 7.° escaldo, in-
dice 180, nos SCR, ambos a partir de 20 de Abril de 2015;

Isabel Fatima da Silva Paiva, para assistente técnica adminis-
trativa especialista, 2.° escaldo, indice 315, nos SAA, a partir
de 28 de Margo de 2015.

Por despachos do vice-presidente do Conselho de Admi-
nistragao deste Instituto, de 1 de Abril de 2015, e pre-
sentes na sessao realizada em 2 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os respec-
tivos contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:
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Nos SCEU:

Chan Chong Peng, como motorista de pesados, 5.° escaldo,
indice 220, a partir de 29 de Junho de 2015;

Lo Wai Man, como operdrio qualificado, 7.° escalao, indice
240, a partir de 2 de Junho de 2015.

Nos SSVMU:

Chau Vai Keong, como motorista de ligeiros, 7.° escaldo, in-
dice 240, a partir de 20 de Junho de 2015;

Hoi Kuok Fai, como operario qualificado, 7.° escaldo, indice
240, a partir de 23 de Junho de 2015;

Lao Weng Kuong, como auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, a
partir de 14 de Junho de 2015.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada a cldusula 3.
dos seus contratos de assalariamento, nos termos dos artigos 27.° e
28°do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, e 13.° da Lei n.° 14/2009:

Tai Kuok Wa, para operario qualificado, 6.° escaldo, indice
220, nos SCEU, a partir de 1 de Margo de 2015;

Lei Kit Po, para motorista de ligeiros, 7.° escaldo, indice 240,
nos SSVMU, a partir de 28 de Fevereiro de 2015.

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 4 de
Maio de 2015. — A Administradora do Conselho de Adminis-
tragdo, Isabel Jorge.
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FUNDO DE PENSOES

Extractos de despachos

Fixacdo de pensoes

Por despachos da Ex.™® Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 29 de Abril de 2015:

1. Un Wai Lam, assistente técnico administrativo especialista
principal, 3.° escaldo, da Direcg@o dos Servigos de Finangas,
com o nimero de subscritor 12319 do Regime de Aposen-
tacdo e Sobrevivéncia, desligado do servico de acordo com
o0 artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja,
aposentagao voluntdria por declaracdo — fixada, com inicio
em 22 de Abril de 2015, uma pensdo mensal correspondente
ao indice 370 da tabela em vigor, calculada nos termos do ar-
tigo 264.° n.°° 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°% n.° 1, alinea
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a), ambos do referido estatuto, por contar 36 anos de servico,
acrescida do montante relativo a 7 prémios de antiguidade, nos
termos da tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014,
conjugado com os artigos 7%, 8.° e 9.° da Lei n.° 2/2011.

. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-

dade, ao Governo da RAEM.

. Chan Mei lok, auxiliar de enfermagem de 2. classe, 7.° es-

caldo, dos Servigos de Saude, com o nimero de subscritor
14060 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desliga-
do do servigo de acordo com o artigo 263.° n° 1, alinea a),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntdria por
declaragdo — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do De-
creto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 8
de Abril de 2015, uma pensao mensal correspondente ao in-
dice 205 da tabela em vigor, calculada nos termos do artigo
264.°,n.° 1 e 4, conjugado com o artigo 265.%, n.° 2, ambos do
referido estatuto, por contar 32 anos de servico, acrescida
do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos
da tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conju-
gado com os artigos 7.°, 8.° ¢ 9. da Lei n.° 2/2011.

. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-

dade, ao Governo da RAEM.

. Antonio Miguel da Silva, assistente técnico administrativo

especialista principal, 3.° escaldo, da Direc¢do dos Servigos
de Economia, com o niimero de subscritor 35777 do Regime
de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo de
acordo com o artigo 263.° n° 1, alinea a), do ETAPM, em
vigor, ou seja, aposentagdo voluntdria por declaragdo — fi-
xada, com inicio em 8 de Abril de 2015, uma pensao mensal
correspondente ao indice 370 da tabela em vigor, calculada
nos termos do artigo 264.°, n.” 1 e 4, conjugado com o artigo
265.°,n° 1, alinea a), ambos do referido estatuto, por contar
36 anos de servigo, acrescida do montante relativo a 7 pré-
mios de antiguidade, nos termos da tabela a que se refere o
artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.%, 8.°
e 9.°da Lein.°2/2011.

. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-

dade, ao Governo da RAEM.

. Cham Iu Meng, subchefe, 1.° escaldo, do Corpo de Policia

de Seguranca Publica, com o nimero de subscritor 48526
do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado do
servi¢o de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do
ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacdo voluntaria por
requerimento — fixada, com inicio em 1 de Abril de 2015,
uma pensao mensal correspondente ao indice 380 da tabela
em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.* 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do re-
ferido estatuto, por contar 36 anos de servigo, acrescida do
montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjuga-
do com os artigos 7.°, 8.° ¢ 9.° da Lei n.° 2/2011.

. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-

dade, ao Governo da RAEM.

. Lai Kam Kun, subintendente do Corpo de Policia de Segu-

ranca Publica, exercendo, em comissdo de servigo, o cargo
de segundo-comandante, com o nimero de subscritor 51977
do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado do
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servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do
ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntdria por re-
querimento — fixada, com inicio em 28 de Margo de 2015,
uma pensdo mensal correspondente ao indice 960 da tabela
em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.* 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do re-
ferido estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do
montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjuga-
do com os artigos 7.° 8.°¢e 9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Cheng Chan Kin, comissario, 3.° escalao, do Corpo de Po-
licia de Seguranca Ptblica, com o nimero de subscritor
52167 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desliga-
do do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacdo voluntdria por
requerimento — fixada, com inicio em 3 de Abril de 2015,
uma pensdo mensal correspondente ao indice 690 da tabela
em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.* 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do re-
ferido estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do
montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjuga-
do com os artigos 7.°, 8.° e 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Lei Peng Va, chefe, 4.° escaldo, do Corpo de Policia de Segu-
ranga Publica, com o nimero de subscritor 52159 do Regime
de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado do servico de
acordo com o artigo 263.°, n° 1, alinea b), do ETAPM, em
vigor, ou seja, aposentacdo voluntdria por requerimento —
fixada, com inicio em 8 de Abril de 2015, uma pensdo men-
sal correspondente ao indice 500 da tabela em vigor, calcu-
lada nos termos do artigo 264.°, n.* 1 e 4, conjugado com o
artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do referido estatuto, por
contar 36 anos de servico, acrescida do montante relativo a
6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela a que se re-
fere o artigo 1.° da Lei n.” 1/2014, conjugado com os artigos 7.°,
8.2¢ 9.°da Lein.®2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Tou Ming Fai, chefe, 3.° escaldo, do Corpo de Policia de Se-
guranga Publica, com o nimero de subscritor 51721 do Re-
gime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo
de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do ETAPM,
em vigor, ou seja, aposentacdo voluntdria por requerimento
— fixada, com inicio em 13 de Abril de 2015, uma pensao
mensal correspondente ao indice 480 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado
com o artigo 265.° n.° 1, alinea a), ambos do referido esta-
tuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do montante
relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela a
que se refere o artigo 1.° da Lei n.” 1/2014, conjugado com os
artigos 7.° 8.° ¢ 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.
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Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 5 de Maio de 2015:

1. Ah Kan, técnico de finangas especialista principal, 4.° es-
caldo, da Direcgao dos Servicos de Financas, exercendo,
em comissao de servigo, o cargo de chefe de divisao, com o
nimero de subscritor 10685 do Regime de Aposentacdo e
Sobrevivéncia, desligado do servigco de acordo com o artigo
262.° n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, apo-
sentacdo por limite de idade — fixada, nos termos do artigo
1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro,
com inicio em 25 de Abril de 2015, uma pensdo mensal
correspondente ao indice 655 da tabela em vigor, calculada
nos termos do artigo 264.°, n.** 1 e 4, conjugado com o artigo
2652, n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 34 anos
de servico, acrescida do montante relativo a 6 prémios de
antiguidade, nos termos da tabela a que se refere o artigo
1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.%, 8.° ¢ 9.° da
Lein.°2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Fixagdo das taxas de reversio

Por despachos da Ex.™® Senhora Secretdria para a Admi-
nistracgdo e Justica, de 29 de Abril de 2015:

Cheng Kin Yeung, motorista de ligeiros dos Servigos de
Apoio da Sede do Governo, com o nimero de contribuinte
6012637, cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia
em 9 de Abril de 2015, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da
Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a que tem di-
reito no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes
a 100% do saldo da «Conta das Contribui¢des Individuais»
e 25% do saldo da «Conta das Contribui¢oes da RAEM»,
por completar 8 anos de tempo de contribui¢do no Regime
de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo
diploma.

Cheok Seng Ngai, auxiliar do Instituto do Desporto, com o
nimero de contribuinte 6023060, cancelada a inscricdo no
Regime de Previdéncia em 15 de Abril de 2015, nos termos
do artigo 13.°,n.° 1, alinea /), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as
taxas de reversdo a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta
das Contribui¢des Individuais», da «Conta das Contribui-
¢oes da RAEM» e da «Conta Especial», por completar 30
anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia,
nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, e 39.°, n.° 6, do mesmo di-
ploma.

Ho Ku Hoi, operdrio qualificado da Direc¢do dos Servigos de
Assuntos Maritimos e de Agua, com o nimero de contri-
buinte 6045985, cancelada a inscri¢do no Regime de Previ-
déncia em 16 de Abril de 2015, nos termos do artigo 13.%, n.° 1,
alinea /), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversao a
que tem direito no dmbito do Regime de Previdéncia, cor-
respondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contribui-
¢oes Individuais», da «Conta das Contribuicdes da RAEM»
e da «Conta Especial», por completar 34 anos de tempo de
contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos dos ar-
tigos 14.°,n.° 1, € 39.° n.° 6, do mesmo diploma.
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Un Weng, motorista de ligeiros do Instituto para os Assun-
tos Civicos e Municipais, com o nimero de contribuinte
6056995, cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia
em 4 de Abril de 2015, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea
1), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversao a que
tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, corres-
pondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contribui¢des
Individuais», da «Conta das Contribuicoes da RAEM» e da
«Conta Especial», por completar 25 anos de tempo de con-
tribuicdo no Regime de Previdéncia, nos termos dos artigos
14°,n.°1, e 39.%n.° 6, do mesmo diploma.

Chan Un I, enfermeira, grau 1, dos Servigos de Satde, com o
nimero de contribuinte 6151548, cancelada a inscricdo no
Regime de Previdéncia em 10 de Abril de 2015, nos termos
do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada a taxa de re-
versdo a que tem direito no ambito do Regime de Previdén-
cia, correspondente a 100% do saldo da «Conta das Contri-
buigdes Individuais» e sem direito ao saldo da «Conta das
Contribui¢des da RAEM», por contar menos de 5 anos de
tempo de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos ter-
mos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justica, de 30 de Abril de 2015:

Hong Hin Fai, motorista de pesados da Direc¢@o dos Servigos
das Forgas de Seguranca de Macau, com o nimero de con-
tribuinte 6028126, cancelada a inscrigdo no Regime de Previ-
déncia em 16 de Abril de 2015, nos termos do artigo 13.° n.° 1,
alinea 5), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversao a
que tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, cor-
respondentes a 100% do saldo da «Conta das Contribuigdes
Individuais» e 50% do saldo da «Conta das Contribuicdes
da RAEMb», por completar 25 anos de tempo de contribui-
¢ao no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°,
n.” 1, alinea /), e 3, do mesmo diploma; e determinado ter
o mesmo direito a totalidade do saldo da «Conta Especial»,
nos termos do artigo 39.°, n.° 6, do mesmo diploma, por o
motivo de cancelamento da inscricdo corresponder ao esti-
pulado no artigo 7.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 25/96/M, de 27
de Maio, com as alteracdes introduzidas pela Lei n.° 5/2007.

Chang Cheong Pui, técnica da Direccao dos Servigos de Fi-
nancas, com o nimero de contribuinte 6080837, cancelada a
inscricdo no Regime de Previdéncia em 17 de Abril de 2015,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas
as taxas de reversdo a que tem direito no ambito do Regime
de Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta
das Contribui¢des Individuais» e 25% do saldo da «Conta
das Contribuicdes da RAEM», por completar 6 anos de
tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos ter-
mos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Lei Sut Peng, técnica superior dos Servicos de Saude, com o
nimero de contribuinte 6136212, cancelada a inscricdo no
Regime de Previdéncia em 21 de Abril de 2015, nos termos
do artigo 13.° n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006 — fixada a
taxa de reversdo a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondente a 100% do saldo da «Conta
das Contribuicdes Individuais» e sem direito ao saldo da
«Conta das Contribui¢cdes da RAEM», por contar menos de
5 anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia,
nos termos do artigo 14.° n.° 1, do mesmo diploma.
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Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 4 de Maio de 2015:

Ma Sio Mui, enfermeira, grau 1, dos Servigos de Satide, com o
nimero de contribuinte 3000825, cancelada a inscricdo no
Regime de Previdéncia em 16 de Abril de 2015, nos termos
do artigo 13.° n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de
reversdao a que tem direito no dmbito do Regime de Previ-
déncia, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das
Contribuigdes Individuais» e da «Conta das Contribui¢des
da RAEM>», por completar 26 anos de tempo de contribui-
¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°,n.° 1,
do mesmo diploma.

Ng Chi On, operario qualificado da Direc¢do dos Servigos de
Financas, com o nimero de contribuinte 6009326, cancela-
da a inscricdo no Regime de Previdéncia em 23 de Abril
de 2015, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 7), da Lei
n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversao a que tem direito
no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a
100% dos saldos da «Conta das Contribui¢des Individuais»,
da «Conta das Contribui¢des da RAEM» e da «Conta Es-
pecial», por completar 27 anos de tempo de contribuicdo no
Regime de Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, e
39, n.° 6, do mesmo diploma.

De acordo com os artigos 41.°, n.° 3, e 43.° do Regulamento
Administrativo n.° 6/2006, republicado nos termos do Despa-
cho do Chefe do Executivo n.® 426/2009, publica-se a 1.* altera-
¢do ao or¢amento privativo do Fundo de Pensdes para o ano
econémico de 2015, autorizada por despacho da Ex.™ Senho-
ra Secretdria para a Administracdo e Justica, de 30 de Abril de
2015:

“E-hFERNEEERSHEELZE —RIEN

1.* alteracdo ao orcamento privativo do Fundo de Pensoes do ano 2015

Hf7 Unidade: #F7# MOP

i —TAE ARaR

Cad. contas org.

i=F
Cédigo da

uniformizadas conta

EHIER

Designacao de gastos

Bmn/E s

Reforco/ s

L Anulacao
/Inscricao

25-00 NEEH

Gastos com o pessoal
T&E R Fi

Saldrios e vencimentos
M

Remuneragdo anual

RO (R R HLARAR S

25-01

6421

25-02

6438 it & e <

Previdéncia social

25-10 Hi NEEH

6451 B RIIRRIE R s I

6489 HEIE

Diversos

Subsidios, compensagdes e outros abonos

Outros gastos com o pessoal

Cursos € seminarios externos

860,000.00

860,000.00

327,000.00

327,000.00

573,000.00

40,000.00

40,000.00

573,000.00
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H—TRE AR
Céd. contas orc.

uniformizadas

WRE AR5
Codigo da

conta

ERIEE

Designacio de gastos

BN/E
Reforco/
/Inscricao

18

Anulacao

26-00

26-01

26-07

26-09

29-00

29-10

6312

6324

6317

6327

6334

6979

4261

4263

4281

4282

B=ERIEZ Y R IR IREE

Fornecimentos de terceiros

KT R ER FOBEN R

Agua, electricidade, combustiveis, correio e telecomunicagdes
AR E—E

Fornecimento de terceiros — Energia

F=F RSB —

Servigos de terceiros — Comunicagdo

[ 5 E R E

Publicidade e materiais promocionais

B=F I e —RE & R SR

Fornecimentos de terceiros — Material de publicagdo/propa-

ganda
< ~ R BT Bl i B R S <2

Despesas com comissdes, consultorias, estudos, apoio técnico e

honordrios profissionais

B=H R 2 —— SRR LA

Servicos de terceiros — Trabalhos especializados
AR SE—h A

Servicos de terceiros — Comissdes a intermediarios

HMEHRIER

Outros gastos e perdas

FETEER T B ARR

Gastos e perdas diversos

HARFIRAEE

Nao especificadas

Activos fixos tangiveis
N 4

Equipamento de escritério
% E Reas B

Mobiliario e utensilios
ERHER

Equipamento de informatica
ZRlR

Programas de informética

30,000.00

30,000.00

890,000.00

830,000.00

60,000.00

60,000.00

60,000.00

200,000.00

200,000.00

660,000.00

660,000.00

320,000.00

320,000.00

200,000.00

50,000.00

50,000.00

100,000.00

R
Total

2,080,000.00

2,080,000.00
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Fundo de Pensoes, aos 29 de Abril de 2015. — O Conselho
de Administragdo — A Presidente, leong Kim I. — A Vice-
-Presidente, Ermelinda Maria da Concei¢do Xavier. — Os Ad-
ministradores, Fdtima Maria da Concei¢do da Rosa — Manuel
Joaquim das Neves — Ip Peng Kin.
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Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 27 de Abril de 2015:

Chang Kun Hong — renovada a comissao de servigo, pelo perio-
do de um ano, como chefe da Divisdo Administrativa e Fi-
nanceira, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 «Dis-
posi¢des Fundamentais do Estatuto do Pessoal de Direc¢ao
e Chefia» e 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009
«Disposicoes Complementares do Estatuto do Pessoal de
Direccao e Chefia», por possuir competéncia e experiéncia
profissional adequadas para o exercicio das suas funcdes, a
partir de 2 de Julho de 2015.

Por despachos da presidente do Conselho de Administra-
¢do, de 29 de Abril de 2015:

Lei Kim Weng e Wong Lok Veng — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de um ano, como técnicos
superiores de 1.” classe, 1.° escaldo, neste Fundo de Pensoes,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 1 de Julho de 2015.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracgao e Justica, de 30 de Abril de 2015:

Chao Chio, classificado em 212.° lugar no concurso centraliza-
do, a que se refere a lista classificativa final inserta no Bole-
tim Oficial da RAEM n.° 25/2014, 11 Série, de 18 de Junho
— contratado além do quadro, pelo periodo de um ano,
como adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, indice 260,
neste Fundo de Pensdes, nos termos dos artigos 12.°, n.° 1,
da Lei n.° 14/2009 «Regime das carreiras dos trabalhadores
dos servigos ptblicos», e 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 13 de Maio de 2015.

Por despacho da presidente do Conselho de Administra-
¢do, de 30 de Abril de 2015:

Lei Hou Wai — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico de 1.* classe, 1.° escaldo,
neste Fundo de Pensdes, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, em vigor, a partir de 13 de Junho de 2015.

Fundo de Pensoes, aos 7 de Maio de 2015. — A Presidente
do Conselho de Administragdo, substituta, Ermelinda M. C.
Xavier.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA

Extractos de despachos

Por despacho do signatario, de 2 de Marg¢o de 2015:

Mestre Tang Si Man — alterada, por averbamento, a cldusu-
la 3.* do contrato além do quadro para técnico superior
assessor, 3.° escaldo, indice 650, nestes Servicos, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e artigo
13.°, n.** 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009 (Regime das
Carreiras dos Trabalhadores dos Servigos Publicos), conju-
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gados com o artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro, a partir de
19 de Janeiro de 2015.

Por despachos do signatério, de 20 de Margo de 2015:

Mestres Chao Hoi Ka e Cheong Io Peng — renovados os
contratos além do quadro, pelo periodo de um ano, como
técnicos superiores assessores, 1.° escaldo, area de infor-
maética, nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 22 de Maio de 2015 e 15 de Maio
de 2015, respectivamente.

Chan Tat San — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico especialista, 1.°
escaldo, nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 15 de Maio de 2015.

Por despachos do signatario, de 27 de Marco de 2015:

Mestres Vong Sok Wai, Choi Lei Lei e Ng Sheung Wai — reno-
vados os contratos além do quadro, pelo periodo de um ano,
como técnicos superiores assessores, 1.° escaldo, nestes Ser-
vigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 15 de Maio de 2015 para a primeira e 22 de Maio
de 2015 para a segunda e o ultimo.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 1 de Abril de 2015:

Licenciada Cheang Hio Man — renovada a comissdo de servi-
¢o, pelo periodo de um ano, como chefe do Departamento
da Propriedade Intelectual destes Servigos, nos termos do
artigo 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a
partir de 1 de Junho de 2015, por possuir competéncia pro-
fissional e experiéncia adequadas para o exercicio das suas
funcgdes.

Por despacho do signatario, de 8 de Abril de 2015:

Tam Tou Man — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como assistente técnico administrativo
especialista, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos
25°e26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redac¢io do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 17 de Maio de 2015.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 14 de Abril de 2015:

Fok Weng San, adjunta-técnica de 1.* classe, 2.° escaldo, con-
tratada além do quadro, destes Servicos, tnica candidata
classificada no concurso a que se refere a lista inserta no
Boletim Oficial da RAEM n.° 10/2015, II Série, de 11 de
Margo — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do seu
contrato além do quadro ascendendo a adjunta-técnica prin-
cipal, 1.° escaldo, indice 350, nestes Servicos, nos termos dos
artigos 14.°,n.° 1, alinea 2), e 15.° da Lei n.° 14/2009, 39.°, n.° 1,
da Regulamento Administrativo n.° 23/2011 e Despacho do
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Chefe do Executivo n.° 231/2011, conjugados com os artigos
25.2e26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir da data da assinatura do aver-
bamento (30 de Abril de 2015).

Direccdo dos Servicos de Economia, aos 5 de Maio de 2015.
— O Director dos Servigos, Sou Tim Peng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 23 de Margo de 2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.” dos seus contratos além do quadro para
as categorias, indices e datas a cada um indicados, nos ter-
mos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro:

Chu Pui King e Ian Ka Neng, para técnicos superiores asses-
sores, 2.° escaldo, indice 625, a partir de 26 de Abril de 2015;

Lin In Fong, para inspector de 2.* classe, 2.° escaldo, indice
295, a partir de 14 de Abril de 2015;

Lei Kuok Fai, Lee Sok Man e Leong Mei Tak, para adjuntos-
-técnicos especialistas, 3.° escaldo, indice 430, a partir de 2 de
Abril de 2015, 7 de Abril de 2015 e 15 de Abril de 2015, res-
pectivamente;

Choi Sin Hong, Leong Kin Teng, Leong Kit Meng, Ng Chi
Hou e Wong Lai Kuan, para adjuntos-técnicos principais, 2.°
escaldo, indice 365, a partir de 5 de Abril de 2015.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para a Econo-
mia e Financas, de 14 de Abril de 2015:

Pang Chiu Wang, Siu Leng Fong e Lam Iok Mui — alterada, por
averbamento, a cldusula 3. dos seus contratos além do qua-
dro com referéncia a categoria de técnico especialista, 1.° es-
caldo, indice 505, nos termos do artigo 14.° da Lei n.° 14/2009
e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 29
de Abril de 2015.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 15 de Abril de 2015:

Wong Chi Kei — contratada além do quadro, pelo periodo de
um ano, como técnica de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 350, nes-
tes Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 15 de Abril de 2015.
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Por despacho da directora dos Servigos, de 23 de Abril de
2015:

Lai Hon Fai — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, nestes Servi-
cos, a partir de 15 de Maio de 2015.

Por despacho da directora dos Servigos, de 27 de Abril de
2015:

Wong Hok Lam — rescindido, a seu pedido, o contrato além
do quadro como técnico de 2.% classe, 1.° escaldo, nestes
Servigos, a partir de 1 de Junho de 2015.

Direccdo dos Servicos de Finangas, aos 4 de Maio de 2015.
— A Directora dos Servicos, Vitéria da Conceigao.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA OS ASSUNTOS LABORAIS
Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 5, 6, 12, 16, 18 e 19 de
Marco de 2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, nas categoria e
indice a cada um indicados, para exercerem as funcdes nes-
tes Servicos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezem-
bro:

Fong Tak Kuai, como técnico superior assessor principal, 1.°
escaldo, indice 660, a partir de 22 de Abril de 2015;

Lam Fai, como técnico superior principal, 1.° escaldo, indice
540, a partir de 20 de Abril de 2015;

Cheung Wai, como técnico superior principal, 1.° escaldo,
indice 540, a partir de 11 de Maio de 2015;

Betty Wong e Ho Kin Chong, como técnicos superiores prin-
cipais, 1.° escaldo, indice 540, a partir de 17 de Maio de 2015;

Julia Lopes, como intérprete-tradutora principal, 1.° escalao,
indice 540, a partir de 16 de Abril de 2015;

Chan Mio U, como técnico superior de 1.* classe, 1.° escaldo,
indice 485, a partir de 1 de Maio de 2015;

Ho Heng San, Sit Ching Kai e Kam I San, como técnicos
superiores de 1.% classe, 1.° escaldo, indice 485, a partir de 15 de
Maio de 2015;

Lam Pou Chu, como técnico principal, 1.° escaldo, indice
450, a partir de 20 de Abril de 2015;

Che Oi Man, como técnico de 1.2 classe, 1.° escaldo, indice
400, a partir de 10 de Abril de 2015;
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Luisa Maria da Silva Pedruco Novo, como adjunto-técnico
especialista principal, 1.° escaldo, indice 450, a partir de 22 de
Marco de 2015;

Kou Hon Keong, como adjunto-técnico especialista princi-
pal, 1.° escaldo, indice 450, a partir de 3 de Junho de 2015;

Edmundo Remédios Lameiras, como adjunto-técnico espe-
cialista, 2.° escaldo, indice 415, a partir de 4 de Junho de 2015;

Koc Sio Veng, como adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo,
indice 400, a partir de 1 de Abril de 2015;

Chan Sou Sam, como adjunto-técnico principal, 1.° escaldo,
indice 350, a partir de 8 de Abril de 2015;

Loi Chak Meng, como adjunto-técnico principal, 1.° escalao,
indice 350, a partir de 22 de Abril de 2015;

Kou Wai Man e Nirina Andrea Claudia Cassime, como
adjuntos-técnicos principais, 1.° escaldo, indice 350, a partir de
1 de Maio de 2015;

Yeong Hiu Fung, Leong Fu Fai e Yeong Lai Chi, como ad-
juntos-técnicos principais, 1.° escaldo, indice 350, a partir de 12
de Maio de 2015;

Fong Ka Lon, como adjunto-técnico principal, 1.° escaldo,
indice 350, a partir de 15 de Maio de 2015;

Mak Meng Tim e Hao Weng Fu, como adjuntos-técnicos
principais, 1.° escaldo, indice 350, a partir de 27 de Maio de
2015;

Ho Kuan I, como adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° escaldo,
indice 305, a partir de 4 de Abril de 2015;

Tam Lai Hong, como adjunto-técnico de 1.7 classe, 1.° esca-
130, indice 305, a partir de 13 de Junho de 2015;

Ng Wai I, como assistente técnico administrativo de 1.* clas-
se, 1.° escaldo, indice 230, a partir de 4 de Abril de 2015.

Por despachos do director, de 12 de Marco de 2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterados os contratos
além do quadro, pela data, categoria e indice a cada um indi-
cados, para exercerem as fungdes nestes Servigos, nos termos
do artigo 13.° n.”* 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, conju-
gado com o artigo 26.°, n.° 3, do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Fong Wai Hong, Hong Pek San, Mak Seng Ip, Sou Cheng I,
Sou U Wan, Chan Im Teng, Zhang Hong, Lau Man Chi Lina,
Cheng Wai Peng, Wong Wai Pan, Chan Im Leng e Lao Kio
Wai, para adjuntos-técnicos de 1. classe, 2.° escaldo, indice
320, a partir de 4 de Margo de 2015;

Lou Hio Wan, Leong Hio Pek e Lei Man Chon, para adjun-
tos-técnicos de 1.” classe, 2.° escaldo, indice 320, a partir de 12
de Margo de 2015.
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Por despachos do signatdrio, de 30 de Marco e 29 de Abril
de 2015:

Kam Wan Ho — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como inspector de 2.* classe, nestes Servicos, a par-
tir de 1 de Maio de 2015.

Tong Weng Pak — rescindido, a seu pedido, o contrato além
do quadro como inspector de 2. classe, nestes Servicos, a
partir de 4 de Maio de 2015.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 21 e 22 de Abril de 2015:

Licenciada Ieong Wai Fong — nomeada, em comissdo de ser-
vico, pelo periodo de um ano, chefe da Seccdo de Pessoal
destes Servigos, nos termos dos artigos 2.°, n.° 3, alinea 3), 4.°
e 5.°da Lei n.° 15/2009, conjugados com os artigos 2.°,n.°2, 3.5,
n.°3,5°¢ 7°do Regulamento Administrativo n.° 26/2009.

Ao abrigo do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.° 15/2009, é publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeacao e ao
curriculo académico e profissional da nomeada:

1. Fundamentos da nomeacao:

— A nomeada iniciou funcdes desde o ano de 2000 até agora
(14 anos) e possui competéncia profissional e aptiddo para o
exercicio do cargo de chefe da Secgao de Pessoal destes Servi-
¢os, o que se demonstra pelo curriculum vitae.

2. Habilitagoes literdrias:
— Licenciatura em Gestdo de Empresas.
3. Formagao profissional:

— Curso sobre o Regime Juridico de Aquisicdo de Bens e
Servigos;

— Curso de Codificagdo de Ramos de Actividade Econémi-
ca e Ocupacdo Profissional;

— Curso de Gestdo dos Arquivos;
— Curso de Procedimento Administrativo;

— Curso de Melhoria da Qualidade Psicolégica dos Traba-
lhadores da Linha de Frente;

— Workshop sobre a Libertagao de Stress dos Trabalhadores
da Linha de Frente;

— Curso de Formagao sobre a Situagdo Actual da Nagao
para os Estudantes do Ensino Superior de Macau;

— Programa de Formacdo Essencial para os Funciondrios
Publicos;

— Curso de Introdugao ao MS-ACCESS;
— Curso de Chinés Funcional;

— Curso de Aperfeicoamento na Area do Plano Oficial de
Contabilidade.

4. Experiéncia profissional:

— Ingresso na Administracdo Publica em 6 de Setembro de
2000, na Direccdo dos Servigos para os Assuntos Laborais;

— Funcgdes de técnico auxiliar de 2.* classe, em regime de
nomeagao provisoéria, de 6 de Setembro de 2000 a 5 de Setem-
bro de 2002;
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— Funcgdes de técnico auxiliar de 2.% classe, em regime de
nomeagdo definitiva, de 6 de Setembro de 2002 a 15 de Abril
de 2003;

— Fungdes de técnico auxiliar de 1.% classe, em regime de
nomeacao definitiva, de 16 de Abril de 2003 a 31 de Maio de
2006;

— Funcgdes de técnico auxiliar principal, em regime de no-
meacdo definitiva, de 1 de Junho de 2006 a 25 de Novembro de
2008;

— Funcodes de técnico auxiliar especialista, em regime de
nomeagao definitiva, de 26 de Novembro de 2008 a 3 de Agos-
to de 2009;

— Fungoes de assistente técnico administrativo especialista,
em regime de nomeagao definitiva, de 4 de Agosto de 2009 até
a presente data;

— No periodo de 1 de Junho de 2007 a 31 de Maio de 2010,
esteve requisitado como técnico auxiliar especialista, no Gabi-
nete para os Recursos Humanos;

— No periodo de 2 de Junho de 2010 a 1 de Junho de 2013,
esteve requisitado como assistente técnico administrativo es-
pecialista principal, no Gabinete para os Recursos Humanos;

— Cargo de chefe da Seccdo de Pessoal (Divisdo Adminis-
trativa e Financeira) destes Servigos, em regime de substitui-
¢do, desde 23 de Janeiro de 2015 até a presente data.

Lau Kei Cheong — nomeado, em comissdo de servigo, pelo
periodo de um ano, chefe da Sec¢dao de Apoio Adminis-
trativo do Departamento de Formacdo Profissional destes
Servigos, nos termos dos artigos 2.°, n.° 3, alinea 3), 4.°e 5.°
da Lei n.° 15/2009, conjugados com os artigos 2.°, n.° 2, 3.,
n.°3,5°e 7.°do Regulamento Administrativo n.° 26/20009.

Ao abrigo do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.° 15/2009, é publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeacao e ao
curriculo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeacao:

— O nomeado iniciou fung¢des desde o ano de 2005 até ago-
ra (9 anos) e possui competéncia profissional e aptiddo para o
exercicio do cargo de chefe da Secg¢do de Apoio Administrati-
vo do Departamento de Formagao Profissional destes Servigos,
o que se demonstra pelo curriculum vitae.

2. Habilitagdes literarias:

— Diploma do Ensino Superior do Curso de Lingua e Lite-
ratura Inglesa.

3. Formagao profissional:
— Programa de Desenvolvimento das Técnicas de Gestao;

— Programa de Estudos sobre «A Mudanca e o Comprome-
timento»;

— Programa de Formacdo Essencial para os Funcionarios
Publicos;

— Curso sobre o Regime de Administragdo Financeira
Publica;

— Curso de Praticas de Administragao de Pessoal;

— Curso sobre o Regime das Despesas com Obras e Aquisi-
cdo de Bens e Servicos;
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— Fungoes de terceiro-oficial, em regime de contrato além
do quadro, de 1 de Fevereiro de 2006 a 31 de Dezembro de
2007,

— Funcdes de adjunto-técnico de 2.% classe, em regime de
contrato além do quadro, de 1 de Janeiro de 2008 a 31 de De-
zembro de 2010;

— Funcdes de adjunto-técnico de 1.* classe, em regime de
contrato além do quadro, de 1 de Janeiro de 2011 a 18 de Julho
de 2013;

— Funcgdes de adjunto-técnico principal, em regime de con-
trato além do quadro, a partir de 19 de Julho de 2013 até a pre-
sente data;

— Cargo de chefe da Sec¢do de Pessoal (Divisdo Adminis-
trativa e Financeira) destes Servigos, em regime de substitui-
¢ao, de 25 de Julho de 2014 a 22 de Janeiro de 2015;

— Cargo de chefe da Sec¢ao de Apoio Administrativo (De-
partamento de Formacdo Profissional) destes Servigos, em
regime de substituicao, desde 23 de Janeiro de 2015 até a pre-
sente data.

Direc¢do dos Servigos para os Assuntos Laborais, aos 4 de
Maio de 2015. — O Director dos Servicos, Wong Chi Hong.
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DIRECCAO DE INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 1 de Abril de 2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3.* dos seus contratos além do quadro
ascendendo as categorias a seguir indicadas, nesta Direcgao
de Servigos, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, conjugado com os artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, a partir de 9 de Abril de 2015:

Arlete Osorio Pedrosa, Yip Hun Pek lo, Joana Batista, Jonia
Ana Souza, Lam Ka Ian e Choi Meng Kuan, como assistentes
técnicos administrativos especialistas, 1.° escaldo, indice 305;
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Chan Lai Ha, Lei Ka Ian, Choi Kam Hung, Kwan Pui San e
Orieta Jorge, como assistentes técnicos administrativos princi-
pais, 1.° escaldo, indice 265.

Por despachos do director, substituto, dos Servigos, de 8
de Abril de 2015:

Lai Ka Man e Lai Lap Tak — alterada, por averbamento, a
clausula 3.* dos seus contratos além do quadro com referén-
cia a categoria de técnico superior de 1.7 classe, 2.° escaldo,
indice 510, nesta Direccao de Servigos, nos termos do artigo
13°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com os ar-
tigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 20 de Maio
de 2015.

Hung Vai Leng, Hong Hio Hong, Francisco Armindo da Silva
Cordova, Luis Dias Marques e Chan Ka Ian — alterada, por
averbamento, a clausula 3.* dos seus contratos além do qua-
dro com referéncia a categoria de assistente técnico admi-
nistrativo principal, 2.° escaldo, indice 275, nesta Direc¢do
de Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, conjugado com os artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, a partir de 20 de Maio de 2015.

Mio Wa — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu
contrato além do quadro com referéncia a categoria de assis-
tente técnico administrativo de 1.2 classe, 2.° escaldo, indice
240, nesta Direccao de Servicos, nos termos do artigo 13.°
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com os artigos
25° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 20 de Maio de
2015.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 14 de Abril de 2015:

Lee Tsz Lung, Choi Wai Man, Tang Kim Fong, Chung Chi
Leung, Cheong Kit Pan, Hong Pek In, Choi Vai Man, Lei
Ka Man, Cheang Weng Keong, Choi Meng Chit, Lou Kit
Ieng, Wong Io, Nuno Miguel Dias Martins Morais Borges,
Ao Heng Wan, Chao Chi Hong, Tam Weng I, Iam In Ha,
Lei Long Fei, Chio Mei Teng, Luis Fu, Chan Veng I, Ng Tu
Wai e Wong Un San, assistentes técnicos administrativos,
de 2. classe, 1.° escaldo, assalariados, desta Direccao de
Servigos — contratados além do quadro, pelo periodo de
um ano, para exercerem as mesmas fungdes, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 4 de Maio
de 2015.

Direccdo de Inspeccdo e Coordenacdo de Jogos, aos 5 de
Maio de 2015. — O Director, Manuel Joaquim das Neves.
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CONSELHO DE CONSUMIDORES

Extracto de despacho

De acordo com o artigo 43.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/2006, alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009,
publica-se a 1.* alteracdo ao orcamento privativo do Conselho
de Consumidores para o ano econémico de 2015, autorizada
por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia e
Financas, de 30 de Abril do mesmo ano:
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1." alterac@o ao orcamento privativo do Conselho de Consumidores

{7 Unidade: 9% MOP

BBaE
Classificacdo econéomica
MR EBh/ER M
Codigo HXZaE Reforc¢o/Inscri¢io Anulacao
= 4 5% b 15 Designacio das despesas
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.

BERX
Despesas correntes

01 00 00 00 00 | A&

Pessoal

01 | 01 | 00 | 00 | 00 | &R EHAHM

Remuneragdes certas e permanentes
01 | 01 | 01 | 00 | 00 | ¥fEEEZMEHAS

Pessoal dos quadros aprovados por lei

01 01 01 01 | 00 | HfEEiRIEE 180,000.00
Vencimentos ou honorarios

01 01 02 00 00 | #wHILAANAE

Pessoal além do quadro

01 01 02 01 00 I 200,000.00
Remuneracdes
01 01 02 02 00 | FERE 8,000.00

Prémio de antiguidade

01 | 01 | 05 | 00 | 00 | EEFFAETHE
Saldrios do pessoal eventual

01 01 05 01 00 | L& 300,000.00

Salarios

01 01 07 00 00 | [&7E K= HAHR I

Gratificacdes certas e permanentes

01 01 07 00 03 | B EERME 37,000.00

Chefias funcionais e pessoal de Secretariado

01 02 00 | 00 | 00 | Ki%ssmm

Remuneracoes acessorias

01 02 03 00 00 | HEEFLIE

Horas extraordinérias

01 02 03 00 01 | ZEINIAE 260,000.00

Trabalho extraordinario

01 02 10 00 | 00 | HKIEMIT—HE

Abonos diversos — Numerario

01 02 10 00 10 | LfERIEEE 8,000.00
Prémio de avaliacdo de desempenho
01 | 05 | 00 | 00 | 00 | jteEriEfl<

Previdéncia social

01 05 01 00 00  BEFERS 100,000.00
Subsidio de familia
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Bif7 Unidade: #[7# MOP

EEDE
Classificacdo economica
RS BN/EdR i)
Codigo xR E Reforco/Inscricao Anulagiao
= #H 18 b 18 Designacio das despesas
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
02 | 00 | 00 | 00 | 00 | E&ERSH
Bens e servigos
02 | 03 | 00 | 00 | 00 | Z5EsZHE
Aquisicao de servigos
02 | 03 | 01 | 00 | 00 | i {feEKAIH
Conservacdo e aproveitamento de bens
02 03 01 00 05 | BHEE 112,000.00
Diversos
02 | 03 | 07 | 00 | 00 | BEHKEME
Publicidade e propaganda
02 | 03 | 07 | 00 | 02 | FEMRFIREHIITECR ZIGH) 783,000.00
Accgdes na RAEM
02 | 03 | 07 | 00 | 03 | {ESMEHIEHZIEE) 42,000.00
Acgdes em mercados externos
02 | 03 | 08 | 00 | 00 | HIEFFHITIE
Trabalho especiais diversos
02 | 03 | 08 | 00 | O1 | FfF7C- EHM KEME 320,000.00
Estudos, consultadoria e tradugao
02 | 03 | 08 | 00 | 02 | BfiihHERH 60,000.00
Formacao técnica ou especializada
02 03 08 00 99 | Hfh 268,000.00
Outros
02 | 03 | 09 | 00 | 00 | RIEAZEYE
Encargos nao especificados
02 03 09 00 01 WEET & s 3 223,000.00
Semindrios e congressos
02 | 03 | 09 | 00 | 02 | FEHefriERgm: TIF 145,000.00
Trabalhos pontuais ndo especializados
07 | 00 | 00 | 00 | 00 @ fREF
Investimentos
07 | 09 | 00 | 00 | 00 | :Ei#g¥& 120,000.00
Material de transporte
poril 1,583,000.00 1,583,000.00
Total

eEREY

HikE

MR FE - ARS

=S
=

Conselho de Consumidores, aos 29 de Abril de 2015. —

Conselho Geral do Conselho de Consumidores. — O Presi-

T =B —RE R Ak BRI R dente, Vong Kok Seng. — Os Vogais, Henrique M.R. de Senna

Fernandes — Kok Lam — Fong Koc Hon — Mok Chi Wai —
Tse Ka Ming — Lei Wai Peng — Do Lago Comandante, Paulo.
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GABINETE PARA 0S RECURSOS HUMANOS

Extractos de despachos

Por despachos do signatdrio, de 17 de Fevereiro de 2015:

Lei Iok Chek e Mak In Chau — alterada, por averbamento, a
clausula 3.* dos seus contratos de assalariamento com refe-
réncia a categoria de auxiliar, 3.° escaldo, indice 130, neste
Gabinete, nos termos da Lei n.° 14/2009, e dos artigos 27.° e
28.2do ETAPM, vigente, a partir de 10 de Margo de 2015.

Por despacho do signatario, de 3 de Marco de 2015:

Rodrigues Ledao Gléria — alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3.* do seu contrato além do quadro com referéncia a
categoria de assistente técnico administrativo especialista,
2.2 escaldo, indice 315, neste Gabinete, nos termos da Lei
n.° 14/2009 e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 2 de Janeiro de 2015.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 9 de Marco de 2015:

Ip Kam Io — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do seu
contrato além do quadro com referéncia a categoria de téc-
nico superior principal, 1.° escaldo, indice 540, neste Gabi-
nete, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, em vigor, a partir de 11 de Margo de 2015.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 14 de Abril de 2015:

Lou Sao Fun — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, indice 400, neste
Gabinete, nos termos da Lei n.° 14/2009, e dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, em vigor, a partir de 17 de Abril de 2015.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 15 de Abril de 2015:

Chan Un Tong — renovada a comissao de servigo, pelo perio-
do de um ano, como coordenador-adjunto deste Gabine-
te, nos termos dos artigos 5.°, n.° 1, da Lei n.° 15/2009, de
3 de Agosto, e 8.°, n.° 2, do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, de 10 de Agosto, a partir de 26 de Maio de
2015, por possuir competéncia profissional e experiéncia
adequadas para o exercicio das suas fungoes.

Gabinete para os Recursos Humanos, aos 6 de Maio de 2015.
— A Coordenadora do Gabinete, Lou Soi Peng.
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GABINETE DE INFORMACAO FINANCEIRA
Extractos de despachos

Por despachos da coordenadora deste Gabinete, de 17 de
Abril de 2015:

Vong Sin Har — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
contrato além do quadro para adjunto-técnico especialista,
2.° escaldo, indice 415, neste Gabinete, ao abrigo do artigo
26.°, n.% 1 e 3, do ETAPM, vigente, a partir de 18 de Abril
de 2015.

As trabalhadoras abaixo mencionadas — renovado, por aver-
bamento, os contratos além do quadro, pelo periodo de um
ano, como técnicos superiores principais, 1.° escaldo, indice
540, para exercerem fungdes neste Gabinete, ao abrigo do arti-
20 26.°,n.° 1 e 3, do ETAPM, vigente:

Lao Sio Wu, a partir de 21 de Maio de 2015;
Kuan Wai Si, a partir de 2 de Junho de 2015;
Chan Ka Sin, a partir de 16 de Junho de 2015;

Tang Oi I, a partir de 22 de Junho de 2015.

Gabinete de Informagdo Financeira, aos 5 de Maio de 2015.
— A Coordenadora do Gabinete, Ng Man Seong.

BMARZBESEHER

A

AR LARRR - E-IF =+ HEHZ R

IRIZER14/200957 A FE S 5k R BRTT (RPTASATEC AR
ABBHAD B ek E S REHE B F—TFERHA
PUHE - BEERE E wA  RAE A Z B & ] > DB (2R —
BN BB - #r R 110 -

HRERLARRNR-E-HFE=A TR Z IR

IRIZH14/20095 F BT F3RT (RMTASATBULAE
AE#EHD) BT EREE ST RZHE BZE—0F0H
PYHE - ELRHR TR TR AN A Z B & 7] - PUE T — B
HEN BB - B 110 -

BIREFANR_FZ—HFUAT AR FH R

(EFINHITBCTIEANBEAD B+ EhR R
[FIREH] - BIREH —F—14F

RIZIAT
oA\ BUE - BRI L BRI S

DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
ca, de 12 de Marco de 2015:

Leong Kam Hei — contratada por assalariamento, pelo pe-
riodo de seis meses, como auxiliar, 1.° escaldo, indice 110,
nos termos dos artigos 12.° da Lei n.° 14/2009 e 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, a partir de 4 de Maio de 2015.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 27 de Marco de 2015:

Leong Ngan Iok — contratada por assalariamento, pelo pe-
riodo de seis meses, como auxiliar, 1.° escaldo, indice 110,
nos termos dos artigos 12.° da Lei n.° 14/2009 e 27.° ¢ 28.° do
ETAPM, vigente, a partir de 4 de Maio de 2015.

Por despachos da signatdria, de 15 de Abril de 2015:

Lam Un Hon — renovado o contrato de assalariamento, como
auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, nos termos dos artigos 27.°
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e 28.° do ETAPM, vigente, de 21 de Maio de 2015 a 29 de
Maio de 2015.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os con-
tratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, para
exercerem as fungdes a cada um indicadas, na DSFSM, a
partir das datas seguintes, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente:

Chan Kam Hou e Lou Wai Kin como operarios qualificados,
2.° escaldo, indice 160, a partir de 2 de Maio de 2015;

Tong Hok Neng e Cheong Chong Pan como operérios quali-
ficados, 3.° escaldo, indice 170, a partir de 4 de Maio de 2015;

Kam Joc Keong como auxiliar, 7.° escalao, indice 180, a par-
tir de 6 de Maio de 2015;

Lei Wai Kun como auxiliar, 8.° escaldo, indice 200, a partir
de 8 de Maio de 2015;

Sou Kong e Mio Chon I como auxiliares, 5.° escaldo, indice
150, a partir de 11 de Maio de 2015;

Pang Mei Mei, Chao Wan Ha, Cheang Kao Noi e U Iok Fong
como auxiliares, 3.° escaldo, indice 130, a partir de 17 de Maio

de 2015;

Lei Tam Iao como motorista de pesados, 7.° escaldo, indice
260, a partir de 28 de Maio de 2015.

A partir de 1 de Maio de 2015:

Chan Kin Lok como operario qualificado, 7.° escaldo, indice
240;

Chim Su Tong como operario qualificado, 4.° escaldo, indice
180;

Leong Pou Kun como operario qualificado, 2.° escalao, indi-
ce 160;

Ho Kuok Heng e Lou Meng Hong como operdrios qualifica-
dos, 1.° escaldo, indice 150;

Kuok Sio I e Law Pou Lin como auxiliares, 5.° escaldo, indice
150;

Chan Lai Sim como auxiliar, 1.° escaldo, indice 110.
A partir de 15 de Maio de 2015:

Chang Tin Wa e Chu Wai Keong como motoristas de pesa-
dos, 2.° escaldo, indice 180;

Chan Wai Peng como operdrio qualificado, 2.° escaldo, indi-
ce 160;

Tang Sai Chiu, Vu Kok Hung e Wong Sio Wa como opera-
rios qualificados, 1.° escalao, indice 150.

A partir de 20 de Maio de 2015:

Lam Weng U como auxiliar, 6.° escalao, indice 160;
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Tong Sio Chu como auxiliar, 5.° escaldo, indice 150.
Por despachos da signatdria, de 22 de Abril de 2015:
Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de dois anos, para exer-
cerem as funcdes a cada um indicadas, na DSFSM, a partir

das datas a cada um indicadas, nos termos dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, vigente:

Cheng Ka Yee como assistente técnica administrativa de 1.
classe, 1.° escaldo, indice 230, a partir de 3 de Maio de 2015;

Leong Fong Peng como técnica especialista, 3.° escalao, indi-
ce 545, a partir de 24 de Maio de 2015;

Tsang Kin Man como técnico superior de 1.7 classe, 1.° esca-
lao, indice 485, a partir de 30 de Maio de 2015.

A partir de 1 de Maio de 2015:

Lei Cheng I como intérprete-tradutora de 1.% classe, 1.° esca-
140, indice 490.

Lei Pui Ieng, Lam Weng I, Chan Weng Ian, Lo Hou Man,
Chong Weng Ian, Lei Ngan Wa, Chan Im Ieng, Au Iek In, Lei
Im Leng, Sou Ka Man, Ng Ip Man, Kou Ka Ieng, Tong Chan
Kit, Vong Wai Lap, Chan Hio Ian, Chan Chi San, Leong Sok
Na, Chio Pui I, Chui Weng Kin, Poon Chon Meng, Chan Ka
Lei, Chang Sok Man, Lao Ka Ieng, Chu Li Chuan, Chu Chin
Hei, Lai Si Weng, Kwok Wong Mei Kei e Io Fan Fan como
adjuntos-técnicos de 2.7 classe, 1.° escaldo, indice 260.

A partir de 2 de Maio de 2015:

Ana Paula Nunes como técnica especialista, 2.° escaldo, indi-
ce 525;

Chong Pui Kuan como assistente técnica administrativa es-
pecialista, 1.° escaldo, indice 305.

A partir de 15 de Maio de 2015:

Tam Kit Wa e Lou Iok Teng como intérpretes-tradutoras de
1.2 classe, 1.° escaldo, indice 490;

Leong In Lai, Ng Ka I, Ao Ieong Un Leng, Cheong Wai
Kit, Chin Ian Kei, Lei Mio U, Wong Wa Peng, Tam Sou Lai,
Ieong Man Si, Tou Ka Man, Lam Kit Teng, Mok Oi Lon, Lai
Pek Ieng, Lei Hio In, Chong Sut Fan, Chiang Ka Hang, Ho Lai
Fong, Kwong In San, Ho Mei Teng, Cheang Iok San, Ho Wai
Si, Ng Fong Mei, Ng Sut Ian e Chan Hio Teng como adjuntos-
-técnicos de 2.2 classe, 1.° escaldo, indice 260.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 30 de Abril de 2015:

Lei Vun Kong, Tang Iok San e Lei Ka Weng, técnicos de 1.*
classe, 2.° escaldo, destes Servicos — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* dos seus contratos além do quadro com
referéncia a categoria de técnico principal, 1.° escaldo, indi-
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ce 450, nos termos da Lei n.° 14/2009, conjugada com os ar-
tigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 13 de Maio
de 2015.

Direccdo dos Servicos das Forcas de Seguranga de Macau,
aos 5 de Maio de 2015. — A Directora dos Servigos, substituta,
Kok Fong Mei.
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CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA
Extractos de despachos

Por Despacho do Secretario para a Seguranga n.° 81/2015,
de 21 de Abril de 2015:

Ieong Pou Chu, subchefe n.° 355 920, do Corpo de Policia de
Seguranca Puiblica — passa a situagdo de «adido ao qua-
dro», nos termos do artigo 98.% alinea ¢), do EMFSM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro,
na redac¢do do Regulamento Administrativo n.° 9/2004, a
partir de 10 de Abril de 2015.

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 82/2015,
de 21 de Abril de 2015:

Cheong lam, guarda n.° 284 971, do Corpo de Policia de Segu-
ranca Publica — passa a situagdo de «adido ao quadro», nos
termos do artigo 98.°, alinea ¢), do EMFSM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, na redacgao
do Regulamento Administrativo n.® 9/2004, a partir de 16
de Margo de 2015.

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranga n.° 83/2015,
de 21 de Abril de 2015:

Kuo Ho Yin, guarda n.° 106 991, do Corpo de Policia de Segu-
ranga Publica — passa a situagdo de «adido ao quadro», nos
termos do artigo 98.°, alinea ¢), do EMFSM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, na redac¢do
do Regulamento Administrativo n.° 9/2004, a partir de 17 de
Marco de 2015.

Corpo de Policia de Seguranca Publica, aos 29 de Abril de
2015. — O Comandante, Leong Man Cheong, superintendente-
-geral.
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POLICIA JUDICIARIA

Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 17 de Margo de 2015:

Chio Ieng Meng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
respectivo contrato além do quadro para técnica superior
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assessora, 2.° escaldo, indice 625, nesta Policia, nos termos
dos artigos 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e 25.° ¢
26.° do ETAPM, vigente, conjugados com os artigos 11.°,
n.° 1, da Lei n.° 5/2006, e 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, e com referéncia ao
n.° 1, alinea 6), do Despacho do Secretdrio para a Seguranca
n.° 33/2015, publicado no Boletim Oficial n.° 6/2015, 11 Série,
Suplemento, de 13 de Fevereiro, a partir de 23 de Janeiro de
2015.

Chan Weng Vai — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
respectivo contrato além do quadro, para técnico superior
principal, 2.° escaldo, indice 565, nesta Policia, nos termos
dos artigos 13.° n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e 25.° ¢ 26.°
do ETAPM, vigente, conjugados com os artigos 11.°, n.° 1,
da Lei n.° 5/2006, e 118.°, n° 2, alinea a), do CPA, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, e com referéncia ao n.° 1, alinea
6), do Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 33/2015,
publicado no Boletim Oficial n.° 6/2015, 11 Série, Suplemento,
de 13 de Fevereiro, a partir de 23 de Janeiro de 2015.

Por despachos do signatario, de 19 de Marco de 2015:

Lam Chi Ieng — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, como técnica superior assessora, 3.° escalao, nesta
Policia, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigen-
te, conjugados com o artigo 11.°, n.° 1, da Lei n.° 5/2006, e
com referéncia ao n.° 1, alinea 5), do Despacho do Secretario
para a Seguranca n.° 33/2015, publicado no Boletim Oficial n.°
6/2015, 11 Série, Suplemento, de 13 de Fevereiro, a partir de
26 de Maio de 2015.

Hun Fong I — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, como técnica superior principal, 2.° escalao, nesta
Policia, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente,
conjugados com o artigo 11.°, n.° 1, da Lei n.° 5/2006, e com
referéncia ao n.° 1, alinea 5), do Despacho do Secretédrio
para a Seguranga n.° 33/2015, publicado no Boletim Oficial
n.° 6/2015, II Série, Suplemento, de 13 de Fevereiro, a partir
de 1 de Junho de 2015.

Cheong Lek Sang — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico principal, 1.° escaldo, nes-
ta Policia, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vi-
gente, conjugados com o artigo 11.°, n.° 1, da Lei n.° 5/2006,
e com referéncia ao disposto no n.° 1, alinea 5), do Despa-
cho do Secretdrio para a Seguranga n.° 33/2015, publicado
no Boletim Oficial n.° 6/2015, I1 Série, Suplemento, de 13 de
Fevereiro, a partir de 24 de Maio de 2015.

Cheong Leong Ha e Lai Kin Man — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de um ano, como adjuntos-téc-
nicos principais, 1.° escaldo, nesta Policia, nos termos dos ar-
tigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo
11.° n.° 1, da Lei n.° 52006, e com referéncia ao n.° 1, alinca
5), do Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 33/2015,
publicado no Boletim Oficial n.° 6/2015, 11 Série, Suplemento,
de 13 de Fevereiro, a partir de 17 de Junho de 2015.
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Tam Chi Peng — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como adjunta-técnica principal, 1.° escalao,
nesta Policia, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
vigente, conjugados com o artigo 11.°, n.° 1, da Lei n.® 5/2006,
e com referéncia ao n.° 1, alinea 5), do Despacho do Secre-
tario para a Seguranca n.° 33/2015, publicado no Boletim
Oficial n.° 6/2015, 11 Série, Suplemento, de 13 de Fevereiro, a
partir de 21 de Junho de 2015.

Luis Miguel Leung e Wu Lai Heong — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de um ano, como adjuntos-
-técnicos de 1.2 classe, 2.° escaldo, nesta Policia, nos termos
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com o
artigo 11.°, n.° 1, da Lei n.° 5/2006, e com referéncia ao
n.° 1, alinea 5), do Despacho do Secretario para a Seguranca
n.° 33/2015, publicado no Boletim Oficial n° 6/2015, II Série,
Suplemento, de 13 de Fevereiro, a partir de 21 de Junho de
2015.

Chong Wa Son — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como assistente técnico administrativo
principal, 1.° escaldo, nesta Policia, nos termos dos artigos
25.°e 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo
11.°,n.°1, da Lei n.° 5/2006, e com referéncia ao n.° 1, alinea
5), do Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 33/2015,
publicado no Boletim Oficial n.° 6/2015, 11 Série, Suplemen-
to, de 13 de Fevereiro, a partir de 17 de Junho de 2015.

Leong Cheok Meng e Sio Lun Eurico Pun — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* dos respectivos contratos de as-
salariamento para operdrios qualificados, 7.° escaldo, indice
240, nesta Policia, nos termos dos artigos 13.°, n.°® 2, alinea
4),3 e 4, da Lei n.° 14/2009, e 27.°, n.** 1, 2, 3, alinea a), 5 ¢
7, e 28.° do ETAPM, vigente, conjugados com os artigos 11.°%
n.° 1, da Lei n.° 52006, e 118.° n° 2, alinea a), do CPA, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, e com referéncia ao n.° 1, alinea
6), do Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 33/2015,
publicado no Boletim Oficial n.° 6/2015, 11 Série, Suplemento,
de 13 de Fevereiro, a partir de 20 de Janeiro de 2015.

Fok Sio Keong — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como motorista de ligeiros, 3.° escaldo,
nesta Policia, nos termos dos artigos 27.°, n.”* 1, 2, 3, alinea
a),5e7,e28°do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo
11.°,n.°1, da Lei n.° 5/2006, e com referéncia ao n.° 1, alinea
5), do Despacho do Secretério para a Seguranca n.° 33/2015,
publicado no Boletim Oficial n.° 6/2015, 11 Série, Suplemen-
to, de 13 de Fevereiro, a partir de 16 de Maio de 2015.

Por despacho do signatario, de 24 de Marco de 2015:

Ng Si Teng — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do res-
pectivo contrato de assalariamento para operario qualificado,
72 escaldo, indice 240, nesta Policia, nos termos dos artigos
13°, 1.2, alinea 4), 3 e 4, da Lei n.° 14/2009, ¢ 27.°,n.* 1, 2, 3,
alinea a), 5 ¢ 7, ¢ 28.° do ETAPM, vigente, conjugados com os
artigos 11.°, n.° 1, da Lei n.° 5/2006, e 118.°, n.° 2, alinea a), do
CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, e com referén-
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cia ao n.° 1, alinea 6), do Despacho do Secretdrio para a Se-
gurancga n.° 33/2015, publicado no Boletim Oficial n.° 6/2015,
II Série, Suplemento, de 13 de Fevereiro, a partir de 10 de
Fevereiro de 2015.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
ca, de 25 de Marco de 2015:

Sam Wai Kong, técnico principal, 2.° escaldo, contratado
além do quadro da Policia Judicidria, tinico classificado
no concurso de acesso, comum a que se refere a lista de
classificacdo final publicada no Boletim Oficial da RAEM
n.° 10/2015, 11 Série, de 11 de Margo — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* do respectivo contrato além do quadro
com referéncia a categoria de técnico especialista, 1.° esca-
130, indice 505, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, 29.°, n.° 1, do Regulamento Administra-
tivo n.° 23/2011, e 19.°, 21.°, n.° 1, alinea a), 25.° ¢ 26.° todos
do ETAPM, vigente, e conjugados com os artigos 11.°, n.° 1,
e 20.° da Lei n.° 5/2006, e 25.°, n.° 1, do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 9/2006, alterado pelo Regulamento Adminis-
trativo n.” 20/2010.

Por despachos do signatario, de 26 de Marco de 2015:

Cheang Iong Hou e Kuok Ip Meng — renovados os respectivos
contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, como
auxiliares, 3.° escaldo, nesta Policia, nos termos dos artigos
27°, 1.1, 2, 3, alinea a), 5 e 7, ¢ 28.° do ETAPM, vigente,
conjugados com o artigo 11.°, n.° 1, da Lei n.° 5/2006, e com
referéncia ao n.° 1, alinea 5), do Despacho do Secretédrio
para a Seguranca n.° 33/2015, publicado no Boletim Oficial
n.° 6/2015, II Série, Suplemento, de 13 de Fevereiro, a partir
de 24 de Maio de 2015.

Lei Lai In — renovado o respectivo contrato de assalariamen-
to, pelo periodo de um ano, como auxiliar, 3.° escalao, nesta
Policia, nos termos dos artigos 27.°, n.*° 1, 2, 3, alinea a), 5 ¢
7, e 28.° do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 11.°
n° 1, da Lei n.° 52006, e com referéncia ao n.° 1, alinea 5),
do Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 33/2015,
publicado no Boletim Oficial n.° 6/2015, 11 Série, Suplemen-
to, de 13 de Fevereiro, a partir de 24 de Maio de 2015.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 27 de Marco de 2015:

Fabrizio Croce, técnico especialista, 3.° escaldo, contratado
além do quadro da Policia Judicidria, tinico classificado
no concurso de acesso, comum a que se refere a lista de
classificacdo final publicada no Boletim Oficial da RAEM
n.° 11/2015, II Série, de 18 de Marco — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* do respectivo contrato além do quadro
com referéncia a categoria de técnico especialista principal,
1. escaldo, indice 560, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1,
alinea /), da Lei n.° 14/2009, 29.°, n.° 1, do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 23/2011, e dos artigos 19.°, 21.°, n.° 1, alinea
a), 25.° ¢ 26.° todos do ETAPM, vigente, e conjugados com
os artigos 11.°, n.° 1, e 20.° da Lei n.° 5/2006, e 25.°, n.° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 9/2006, alterado pelo Re-
gulamento Administrativo n.® 20/2010.
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Ung Peng Mun, Huang Wei Feng, Wai Leng Hong, Ho Ka Weng,
Ho Hou Lam e Iu Pui Ieng, adjuntos-técnicos de 1.* classe,
2.2 escaldo, contratados além do quadro da Policia Judicia-
ria, classificados do 1.° ao 6.° lugares, no concurso de acesso,
comum, a que se refere a lista de classificacdo final publicada
no Boletim Oficial da RAEM n.° 11/2015, IT Série, de 18 de
Marco — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos res-
pectivos contratos além do quadro com referéncia a categoria
de adjuntos-técnicos principais, 1.° escaldo, indice 350, nos
termos dos artigos 14.% n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, 29.°,
n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 23/2011, e 19.%, 21.°,
n° 1, alinea a), 25.° e 26.° todos do ETAPM, vigente, e conju-
gados com os artigos 11.°, n.° 1, e 20.° da Lei n.° 5/2006,
e 25.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 9/2006, al-
terado pelo Regulamento Administrativo n.° 20/2010.

Policia Judiciaria, aos 7 de Maio de 2015. — O Director,
Chau Wai Kuong.
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ESTABELECIMENTO PRISIONAL DE MACAU

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Seguran-
ca, de 25 de Margo de 2015:

Mestre Vong Ka Nun — renovada a comissdo de servigo, por mais
um ano, como chefe da Divisdo de Relacdes Publicas e Im-
prensa do EPM, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 7.°
e 8.2 do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, por possuir
competéncia profissional e experiéncia adequadas para o exer-
cicio das suas fungdes, a partir de 1 de Agosto de 2015.

Por despacho da chefe do Departamento de Organizacdo,
Informaética e Gestdo de Recursos, de 30 de Marco de
2015:

Leong Chon Hei, técnico superior assessor, 1.° escaldo, contra-
tado além do quadro, do EPM — alterada, por averbamento,
a clausula 3.* do referido contrato com referéncia a mesma
categoria, 2.° escaldo, indice 625, nos termos dos artigos 13.°,
n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com os artigos
25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao do Decreto-
-Lei n.® 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 22 de Abril
de 2015.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 2 de Abril de 2015:

Lam Wai Kun, adjunta-técnica principal, 2.° escaldo, contrata-
da além do quadro, do EPM — alterada, por averbamento, a
clausula 3." do referido contrato com referéncia a categoria
de adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, indice 400, nos
termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
29.°,n.° 1, do Regulamento Administrativo n.” 23/2011, e ar-
tigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
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n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-
-Lein.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 13 de Abril
de 2015 (data de assinatura do averbamento).

Ho Hoi Un, Mak Chan Hong e Hoi Man Hoi, assistentes técni-
cos administrativos principais, 2.° escaldo, contratados além
do quadro, do EPM — alterada, por averbamento, a cldusu-
la 3.% dos referidos contratos com referéncia a categoria de
assistente técnico administrativo especialista, 1.° escaléo,
indice 305, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da
Lei n.° 14/2009, 29.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo
n.° 23/2011, e artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgio
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de
13 de Abril de 2015 (data de assinatura do averbamento).

Kuan Kit Peng, técnica superior principal, 2.° escaldo, contra-
tada além do quadro, do EPM — alterada, por averbamento,
a clausula 3.* do referido contrato com referéncia a categoria
de técnico superior assessor, 1.° escaldo, indice 600, nos
termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
29.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo n.” 23/2011, e
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacg¢do do Decreto-
-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 14 de
Abril de 2015 (data de assinatura do averbamento).

Por despachos do signatario, de 2 de Abril de 2015:

Chan U Tou, adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, contra-
tado além do quadro, do EPM — renovado o referido con-
trato, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 3 de Junho de 2015.

Sio Kuok Wa e Chan Cheok San, adjuntos-técnicos principais,
1.° escaldo, assalariados, do EPM — renovados os contratos
de assalariamento, pelo periodo de um ano, nos termos dos
artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-
-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 13 e 26 de
Junho de 2015, respectivamente.

Ao Ieong Mei Lin, Iong Ka Man e Lam Man Fong, enfer-
meiras, grau 1, 3.° escaldo, contratadas além do quadro, do
EPM — renovados os referidos contratos, pelo periodo de
um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 16 de Junho de 2015.

Leong Sao Fong, Lei Choi Kam e Leong Veng Teng, enfer-
meiras, grau 1, 5.° escalao, contratadas além do quadro, do
EPM — renovados os referidos contratos, pelo periodo de
um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 17 de Junho de 2015 para a primeira e 26 de Junho
de 2015 para as restantes.
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Ho Fai In, técnica superior assessora, 3.° escaldo, contratada
além do quadro, do EPM — renovado o referido contrato,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redac¢@o do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 18 de Junho de 2015.

Chim Ieng, técnica especialista, 3.° escaldo, contratada além
do quadro, do EPM — renovado o referido contrato, pelo
periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 23 de Junho de 2015.

Pau Ko Yan, técnico especialista, 3.° escalao, contratado além
do quadro, do EPM — renovado o referido contrato, pelo
periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 23 de Junho de 2015.

Siu Pui Leng, técnica de 1.% classe, 1.° escaldo, contratada além
do quadro, do EPM — renovado o referido contrato, pelo
periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 28 de Junho de 2015.

Ieong Weng Kin, adjunta-técnica especialista principal, 1.°
escaldo, contratada além do quadro, do EPM — renovado o
referido contrato, pelo periodo de um ano, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-
-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Julho
de 2015.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 10 de Abril de 2015:

Lam Kam Sau, comissario, 2.° escalao, do EPM — renovada
a comissdo de servico, por mais um ano, COmo comissario-
-chefe do EPM, nos termos dos artigos 10.° e 28.°, n.° 2,
alinea 7), da Lei n.° 7/2006, conjugada com o artigo 23.°,
n.°* 1, alinea a), e 2, alinea b), do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de

10 de Agosto de 2015.

Declaracao

Lai Ka Fai, candidato ao ingresso na categoria de guarda do
Corpo de Guardas Prisionais, cessou o seu contrato de assala-
riamento, a partir de 30 de Abril de 2015.

Estabelecimento Prisional de Macau, aos 6 de Maio de 2015.
— O Director, Lee Kam Cheong.
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SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servigos, de 27 de Feverei-
ro de 2015:

Fong Ka Man, técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, contratado
além do quadro, destes Servicos — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* do contrato com referéncia a categoria de
técnico de 2.7 classe, 2.° escaldo, nos termos dos artigos
25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, e 13.°, n.° 1, alinea 2), da
Lei n.° 14/2009, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do
CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Ou-
tubro, com efeitos retroactivos a partir de 20 de Fevereiro
de 2015.

Lai Chun Tim e Lao Kim Sang, adjuntos-técnicos de 1.* classe,
1.° escaldo, contratados além do quadro, destes Servicos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos contratos com
referéncia a categoria de adjunto-técnico de 1.% classe, 2.° es-
caldo, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.°do ETAPM, vigente,
e 13°, n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, ao abrigo do artigo
118.°, n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 57/99/M, de 11 de Outubro, com efeitos retroactivos a
partir de 14 de Janeiro de 2015.

Lao Hoi Kuan, adjunto-técnico de 2.? classe, 1.° escalao, con-
tratado além do quadro, destes Servicos — alterada, por
averbamento, a clausula 3.* do contrato com referéncia a ca-
tegoria de adjunto-técnico de 2.” classe, 2.° escaldo, nos ter-
mos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, conjugados
com o artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir
de 20 de Margo de 2015.

Por despacho do director dos Servigos, de 4 de Marco de
2015:

Ieong Fong Chi, técnico superior de 1. classe, 1.° escaldo, con-
tratado além do quadro, destes Servicos — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* do contrato com referéncia a ca-
tegoria de técnico superior de 1.7 classe, 2.° escaldo, nos ter-
mos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conjugados
com o artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir
de 7 de Margo de 2015.

Por despacho do director dos Servicos, de 26 de Margo de
2015:

Kwok Kai Leung — contratado por assalariamento, pelo pe-
riodo de seis meses, como técnico de 2.% classe, 1.° escaldo,
nestes Servigos, ao abrigo dos artigos 8.°, n.° 2, alinea c¢), do
Decreto-Lei n.° 81/99/M, de 15 de Novembro, na redacgao
do Regulamento Administrativo n.° 34/2011, 29.°, n.° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 23/2011, do mapa 2 do anexo 1
da Lei n.° 14/2009, e 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, a partir
de 16 de Abril de 2015.

Por despachos do subdirector dos Servicos, de 27 de Abril
de 2015:

Autorizada a firma de importacdo, exportagdo e venda por gros-
so de produtos farmacéuticos «Companhia Genesis, Limita-
da», alvard n.° 242, para instalar o segundo armazém, situado
na Avenida do Almirante Magalhdes Correia, n.° 105, Centro
Industrial Furama, 5.° andar C, Macau.

(Custo desta publicagdo $ 314,00)
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Autorizada a emiss@o do alvard n.° 255 de firma de importacéo,
exportagdo e venda por grosso de produtos farmacéuticos
«Sun Nice (Alemao) Farma Internacional», com local de
funcionamento no Istmo de Ferreira do Amaral, n.°® 101-
-105-A, Edificio Industrial Tai Peng, (1.* Fase), 10.° andar
«B», Zona A e Zona B, Macau, a Companhia Benevoléncia,
Limitada, com sede na Rua da Tribuna, n.”® 305-311, Edifi-
cio Fei Choi Kong Cheong, 2.° andar F, Macau.

(Custo desta publicacado $ 392,00)

Por despacho do subdirector dos Servigos, de 29 de Abril
de 2015:

Autorizada a emissdo do alvard n.° 230 de Farmdacia «Wan
Tung VIII», com local de funcionamento no Istmo de Fer-
reira do Amaral n.”® 66, 68 e¢ 70, Edificio Kong Nam (Blocos
I, I1, 1IT), «H» r/c com cave, Macau, a Choi, Kei Tong, com
residéncia na Rua Dois do Bairro Iao Hon n.° 22, Edificio Seng
Yee B064 r/c, Macau.

(Custo desta publicacdo $ 353,00)

Por despacho do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 29 de Abril de 2015:

Leong Man Wai — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o
exercicio privado da profissdo de terapeuta (medicina fisica),
licenca n.° T-0174.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 30 de Abril de 2015:

Lei Chan Kao — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo
13.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro,
na redaccao do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a
autorizagdo para o exercicio da profissdo de odontologista,
licenca n.° O-0183.

(Custo desta publicacdo $ 314,00)

Lei Nim Seng — cancelada, por nao ter cumprido o artigo 12.°,
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na
redaccao do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a auto-
rizacdo para o exercicio da profissao de médico de medicina
tradicional chinesa, licenca n.° W-0431.

(Custo desta publicacdo $ 314,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 4 de Maio de 2015:

Lao Ieng Man — concedida autorizag@o para o exercicio priva-
do da profissao de enfermeiro, licenga n.® E-2390.

(Custo desta publicagio $ 264,00)

Choi Sut Kuan — concedida autorizagdo para o exercicio pri-
vado da profissdo de terapeuta (terapia ocupacional), licenca
n.° T-0395.

(Custo desta publicagio $ 284,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 5 de Maio de 2015:

Kong Cheng Kit, Wong Mei Heng e Gu QiMian — concedidas
autorizagdes para o exercicio privado da profissdo de enfer-
meiro, licencas n.” E-2391, E-2392 e E-2393.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)
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Ana Filipa Beato Conde — suspenso, a seu pedido, por dois anos,
o exercicio privado da profissdo de médico, licenca n.> M-1639.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)

Por despachos do subdirector dos Servicos para os CSG,
de 6 de Maio de 2015:

Ho Ka Hou — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exer-
cicio privado da profissdao de terapeuta (medicina fisica),
licenga n.° T-0246.

(Custo desta publicagio $ 284,00)

Ng Kok Vai — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exercicio
privado da profissdo de médico de medicina tradicional
chinesa, licenca n.® W-0434.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Servigos de Saude, aos 7 de Maio de 2015. — O Director dos
Servigos, Lei Chin Ilon.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO
E JUVENTUDE

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 30 de Margo de 2015:

Yuen Choi Fai e Lei Keng Fai, classificados em terceiro e vigési-
mo sexto lugares, respectivamente, no concurso centralizado
de ingresso externo, a que se refere a lista classificativa final
inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 25/2014, I1 Série, de
18 de Junho — contratados além do quadro, pelo periodo de
um ano, como adjuntos-técnicos de 2.% classe, 1.° escaldo, drea
de informaética, indice 260, nos termos do mapa 2 do anexo |
da Lei n.° 14/2009, e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigen-
te, a partir de 1 de Junho de 2015 e de 18 de Maio de 2015,
respectivamente.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Chan Cheng Fong, as-
sistente técnica administrativa de 2.* classe, 1.° escaldo, contra-
tada além do quadro, cessou as suas funcdes nestes Servigos, a
partir de 1 de Maio de 2015.

Direcc¢ao dos Servigos de Educacdo e Juventude, aos 7 de
Maio de 2015. — O Director dos Servigos, substituto, Lou Pak
Sang, subdirector.
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Cheang Koc Leong, técnico superior assessor principal, 1.° es-
calao, do quadro de pessoal deste Instituto — requisitado,
pelo periodo de um ano, para exercer funcdes no Gabinete
do Procurador, nos termos do artigo 34.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 4 de Maio de 2015.

Por despacho do presidente deste Instituto, de 24 de Mar-
¢o de 2015:

Ho Si Meng, adjunta-técnica de 2.” classe, 1.° escaldo, deste Ins-
tituto — cessou, automaticamente, o contrato além do qua-
dro, nos termos do artigo 45.°do ETAPM, em vigor, a partir
de 5 de Maio de 2015, data em que passou a exercer funcoes
no Estabelecimento Prisional de Macau.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 27 de Marco de 2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados por assa-
lariamento, pelo periodo de seis meses, como técnicos de 2.°
classe, 1.° escaldo, indice 350, neste Instituto, nos termos dos
artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, em vigor, e da Lei n.° 14/2009:

Cheong Iat Peng, Lam Iok, Pun Sok Ieng, Fong Pan, Pui Sin
Mei, Chan Lei Lei e Cheong Veng Va, a partir de 20 de Abril
de 2015, tendo cessado os contratos individuais de trabalho
celebrados com este Instituto, para os dois ultimos, a partir da
mesma data;

Cheong Fei Chi, a partir de 21 de Abril de 2015;
Mok Keng Lon, a partir de 22 de Abril de 2015.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 24 de Abril de 2015:

Chan Pak Tim — nomeado, pelo periodo de dois anos, director
da Escola de Teatro do Conservatdrio deste Instituto, nos
termos do artigo 7.° do «Regulamento interno do Conser-
vatério de Macau», aprovado por Despacho do Chefe do
Executivo n.° 164/2009, com direito a uma remuneracao adi-
cional correspondente ao indice 100 da Tabela Indicidria da
Funcao Publica, a partir de 24 de Abril de 2015.

Por despacho de S. Ex." o Chefe do Executivo, de 27 de
Abril de 2015:

Xiao Fan — celebrado novo contrato individual de trabalho
(sem termo), como chefe de Naipe da Orquestra de Macau
deste Instituto, nos termos dos artigos 21.° n.° 2, do Decre-
to-Lei n.° 63/94/M, de 19 de Dezembro, na redaccio do Re-
gulamento Administrativo n.° 5/2010, 1.°, n.>* 4, alinea 3), e 5,
da Lei n.° 14/2009, a partir de 6 de Maio de 2015.

Por despachos do presidente deste Instituto, de 29 de
Abril de 2015:

Kong Lai Man — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar, 2.° escaldo, neste Institu-
to, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 13 de Junho de 2015.
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Man Chi Wai — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de dois anos, como adjunto-técnico de 2.? classe, 1.°
escaldo, neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 18 de Junho de 2015.

Por despachos do presidente deste Instituto, de 30 de
Abril de 2015:

Long Tam Leng, adjunta-técnica de 1.7 classe — alterada, por
averbamento, a cldusula 1.* do seu contrato individual de
trabalho, nos termos do artigo 21.°, n.° 2, do Decreto-Lei
n.° 63/94/M, de 19 de Dezembro, na redac¢do do Regula-
mento Administrativo n.° 5/2010, a partir de 1 de Maio de
2015.

Choi Tat Wai — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro progredindo para adjunto-téc-
nico de 2.% classe, 2.° escaldo, indice 275, neste Instituto, nos
termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, e 13.° da
Lein.° 14/2009, a partir de 31 de Maio de 2015.

Instituto Cultural, aos 7 de Maio de 2015. — O Presidente
do Instituto, substituto, Leung Hio Ming.
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INSTITUTO DE ACCAO SOCIAL

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 27 de Janeiro de 2015:

Chu Wai Meng e Cheong Kuong Fu — contratados além do
quadro, pelo periodo de um ano, como técnicos de 2.7 clas-
se, 1.° escaldo, indice 350, neste Instituto, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-
-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 6 de Fe-
vereiro de 2015.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 17 de Margo de 2015:

Kuan Oi Teng, Cheang Ka Lei, Chan Cheng Man e Wong Mei
Teng — contratados além do quadro, pelo periodo de um
ano, como técnicos de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 350, nes-
te Instituto, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezem-
bro, a partir de 8 de Abril de 2015.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 16 de Abril de 2015:

Un Kin Cheong David e Lam Kit Ieng — contratados além do
quadro, pelo periodo de um ano, como técnicos de 2. clas-
se, 1.° escaldo, indice 350, neste Instituto, nos termos dos
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artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-
-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 24 de
Maio de 2015.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.” dos seus contratos além do quadro para
as categorias, escaldes e indices a cada um indicados, neste
Instituto, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezem-
bro, e artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), do «Regime das carreiras
dos trabalhadores dos servigos publicos» da Lei n.° 14/2009,
a partir de 23 de Abril de 2015:

Hui Yun Teng, para técnico especialista, 1.° escaldo, indice
505;

Hong Sao Kun, para assistente técnico administrativo princi-
pal, 1.° escalao, indice 265.

Por despachos do Ex.™° Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais ¢ Cultura, de 24 de Abril de 2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3.* dos seus contratos além do quadro
para as categorias, escaldes e indices a cada um indica-
dos, neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redacg¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, e artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), do «Regime das
carreiras dos trabalhadores dos servigos publicos» da Lei
n.” 14/2009, a partir de 30 de Abril de 2015:

Lei Sok Chi e Lei Man Si, para técnicos superiores assesso-
res, 1.° escaldo, indice 600;

Tong Choi Kun, Choi Lai Man, Wan Fong Mei, Sio Kuan
Lei, Cheang Io Tat, Choi Pui Ying Janet, Ho Lai Hong, Lam
Chi Hong, Lou Chan Sun, Kam Kit Leng e Cheang U Keong,
para técnicos superiores principais, 1.° escaldo, indice 540;

Wong Pou Ieng, para técnico superior de 1.* classe, 1.° esca-
130, indice 485;

Ho Mei I, Pun Chon Man, Kong Iok Peng, Anténio Luk,
Leong Man Ieng e Lo Sao Mei, para adjuntos-técnicos de 1.
classe, 1.° escaldo, indice 305.

Por despacho do presidente do IAS, de 24 de Abril de
2015:

Ho San Heng — renovado o contrato de assalariamento, até
12 de Outubro de 2015, como auxiliar, 7.° escalao, neste Ins-
tituto, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 1 de Julho de 2015.

Por despacho do presidente do IAS, de 28 de Abril de
2015:

Lei Un I — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu
contrato além do quadro com referéncia a categoria de
técnico superior assessor, 3.° escaldo, indice 650, neste Ins-
tituto, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, apro-
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vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
e artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), do «Regime das carreiras dos
trabalhadores dos servicos publicos» da Lei n.° 14/2009, a
partir de 27 de Abril de 2015.

Instituto de Accao Social, aos 7 de Maio de 2015. — O Presi-

B #t#  dente, Iong Kong Io.
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por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos além do
quadro com referéncia a categoria de adjunto-técnico de
1.2 classe, 1.° escaldo, indice 305, neste FSS, nos termos dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com o
artigo 14.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 4 de
Maio de 2015.

Fundo de Seguranga Social, aos 4 de Maio de 2015. — O
Presidente do Conselho de Administracao, Ip Peng Kin.
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COMISSAO DO GRANDE PREMIO DE MACAU

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 10 de Marco de 2015:

Wong Oi Leng — contratada além do quadro, pelo periodo de
um ano, como técnica de 2.* classe, 1.° escaldo, indice 350,
nesta Comissao, nos termos da Lei n.° 14/2009 (Regime das
carreiras dos trabalhadores dos servicos publicos) e dos ar-
tigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Maio
de 2015.

Comissao do Grande Prémio de Macau, aos 4 de Maio de
2015. — O Coordenador, Jodo Manuel Costa Antunes.
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portes e Obras Publicas, de 13 de Margo de 2015:

Ng Iok Tong, técnico superior assessor, 2.° escaldo, do quadro
destes Servigos — aplicada a pena de demissdo, nos termos
do artigo 315.°, n.” 1 e 2, alinea f), do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na re-
dacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 13 de Marco de 2015.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 18 de Marco de 2015:

Ho Heng Kio e Chan Man Tai — contratados além do quadro,
pelo periodo de um ano, como adjuntos-técnicos de 2.* clas-
se, 1.° escaldo, nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 27 de Abril de 2015.

Por despachos do signatario, de 2 de Abril de 2015:

Ngan Tat Ieng, técnica de 2.% classe, 1.° escaldo, Chang Iok Lan
e Lei Sio Vali, assistentes técnicas administrativas principais,
1.° escaldo — renovados os contratos além do quadro, pelo
periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 2 de Junho de 2015 para a primei-
ra, e 4 de Junho de 2015 para as duas tltimas.

Por despachos do signatério, de 9 de Abril de 2015:

Chan Hio Lou, Lei Hung Sang e Wong Kuong U, técnicos
superiores principais, 1.° escalao, Chao Tong e Lei Kit Hou,
técnicos superiores de 1.% classe, 1.° escaldo, Chan Keng Sun
e U Sio Pang, técnicos superiores de 2. classe, 2.° escaldo
— renovados os contratos além do quadro, pelo periodo de
um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 1 de Junho de 2015.

Hoi Kun Io, adjunto-técnico principal, 2.° escaldao, Chong Lei
Peng, fiscal técnico de 1.” classe, 1.° escaldao, Chan Yok Kun,
assistente técnica administrativa principal, 1.° escaldo, Lo
Weng, assistente técnica administrativa de 1.” classe, 2.° es-
calao — renovados os contratos além do quadro, pelo perio-
do de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezem-
bro, a partir de 1 de Junho de 2015 para os dois primeiros, e
4 de Junho de 2015 para as duas ultimas.
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Por despacho do Ex.™® Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 10 de Abril de 2015:

Cheong Man Iok — renovada a comissdo de servigo, pelo pe-
riodo de um ano, como chefe do Departamento Adminis-
trativo e Financeiro destes Servicos, nos termos dos artigos
5.°da Lei n.° 15/2009, de 3 de Agosto, e 8.° do Regulamento
Administrativo n.® 26/2009, de 10 de Agosto, por possuir
competéncia profissional e experiéncia adequadas para o
exercicio das suas fung¢des, a partir de 11 de Junho de 2015.

Por despacho do signatario, de 13 de Abril de 2015:

Lam Un Man — rescindido, a seu pedido, o contrato de assa-
lariamento como operario qualificado, 3.° escaldo, nestes
Servigos, a partir de 4 de Maio de 2015.

Por despacho do signatario, de 15 de Abril de 2015:

Ng Kun Wa, técnico superior de 2.* classe, 1.° escaldo, contra-
tado além do quadro, destes Servigcos — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3.* do seu contrato além do quadro com
referéncia a categoria de técnico superior de 2.* classe, 2.°
escaldo, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26. do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
conjugados com o artigo 13.°, n.® 1, alinea 2), e 4, da Lei
n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servicos publicos), a partir de 11 de Marco de 2015, manten-
do-se as demais condicdes contratuais.

Por despachos do signatario, de 17 de Abril de 2015:

Pang Chin Hang — rescindido, a seu pedido, o contrato de
assalariamento como fiscal técnico de 2.% classe, 1.° escaldo,
nestes Servigos, a partir de 4 de Maio de 2015.

Leong Lei Mei lok, auxiliar, 2.° escaldo — renovado o contrato
de assalariamento, pelo periodo de um ano, nos termos dos
artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-
-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Junho
de 2015.

Direccao dos Servigos de Solos, Obras Ptblicas e Transpor-
tes, aos 6 de Maio de 2015. — O Director dos Servicos, Li Can-

feng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA
E CADASTRO

Extractos de despachos

Por despachos do signatdrio, de 17 de Abril de 2015:

Kong Kei Cheong, Wong Fu Peng, Leong Chi Pan ¢ Ho Man
Va — alterada, por averbamento, a cldusula 3." dos contratos
de assalariamento com referéncia a categoria de motorista
de ligeiros, 8.° escaldo, indice 260, nestes Servicos, ao abrigo
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dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, conjugados com
o artigo 13.°, n.”* 2, alinea 4), ¢ 4, da Lei n.° 14/2009, a partir
de 30 de Abril de 2015.

Por despachos do signatario, de 21 de Abril de 2015:

Lei Lan Lan e Lio Kun Hong — renovados os contratos além
do quadro, pelo periodo de um ano, como adjuntos-técnicos
principais, 1.° escalao, indice 350, nestes Servigos, ao abrigo
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com
a Lein.® 14/2009, a partir de 4 de Maio de 2015.

Por despacho do signatdrio, de 22 de Abril de 2015:

Ho Man Wai — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico de 1.* classe, 1.°
escaldo, indice 305, nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com a Lei n.° 14/2009,
a partir de 14 de Maio de 2015.

Direccao dos Servicos de Cartografia e Cadastro, aos 5 de
Maio de 2015. — O Director dos Servicos, Cheong Sio Kei.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
MARITIMOS E DE AGUA

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Piblicas, de 13 de Margo de 2015:

Ho Iok Hong — contratado por assalariamento, pelo periodo de
um ano, renovavel, como motorista de ligeiros, 1.° escaldo, in-
dice 150, nestes Servicos, nos termos dos artigos 12.°, n.1 e
3,e45° n.°2,da Lei n.° 14/2009, 29.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 23/2011, e 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
a partir de 4 de Maio de 2015.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 20 de Marco de 2015:

Ao Ieong Kuok Wai — contratado por assalariamento, pelo pe-
riodo de um ano, renovavel, como auxiliar, 1.° escaldo, indice
110, nestes Servicos, nos termos dos artigos 12.°,n.* 1 e 3, da
Lei n.° 14/2009, 29.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo
n.° 23/2011, e 27° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 4 de
Maio de 2015.

Por despacho da signataria, de 30 de Margo de 2015:

Vong Pou Veng, pessoal maritimo de 1.7 classe, 1.° escaldo,
— renovado o contrato além do quadro, pelo periodo de
um ano, para exercer fungdes nestes Servicos, nos termos
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dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 1
de Junho de 2015.

Por despacho da signataria, de 31 de Marco de 2015:

Leong Mei lan, adjunto-técnico principal, 1.° escaldo — reno-
vado o contrato além do quadro, pelo periodo de um ano,
para exercer fungdes nestes Servigos, nos termos dos artigos
25° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 9 de Junho de
2015.

Por despacho da signataria, de 1 de Abril de 2015:

Lam Io Fai, controlador de trafego maritimo principal, 1.° es-
caldo — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, para exercer funcdes nestes Servigos, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 4
de Junho de 2015.

Por despachos da signataria, de 9 de Abril de 2015:

Os trabalhadores abaixos mencionados — renovados os con-
tratos além do quadro, pelo periodo de um ano, para exer-
cerem funcdes nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir das datas abaixos
indicadas:

Fong Chong Man, como adjunto-técnico especialista, 2.° es-
caldo, a partir de 10 de Junho de 2015;

Ung Kam Weng e Che Kio Nam, como adjuntos-técnicos de
1.% classe, 2.° escaldo, a partir de 11 de Junho de 2015.

Direccdo dos Servicos de Assuntos Maritimos e de Agua,
aos 6 de Maio de 2015. — A Directora dos Servicos, Wong Soi
Man.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CORREIOS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Publicas, de 27 de Abril de 2015:

Chin Vai Meng — renovada a comissao de servigo, pelo peri-
odo de um ano, como chefe da Seccdo Central de Atendi-
mento de Publico destes Servigos, nos termos do artigo 8.°
do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a partir de 30
de Julho de 2015, por possuir competéncia profissional e ex-
periéncia adequadas para o exercicio das fungdes.

Direccao dos Servigos de Correios, aos 6 de Maio de 2015.
— A Directora dos Servigos, Lau Wai Meng.
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INSTITUTO DE HABITACAO
Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Piblicas, de 18 de Marco de 2015:

Choi Mei Teng — contratada por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como assistente técnica administrativa de 2.2
classe, 1.° escaldo, indice 195, neste Instituto, nos termos dos
artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente, conjugados com a
Lei n.° 14/2009, a partir de 4 de Maio de 2015.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Piblicas, de 27 de Margo de 2015:

Lam Un Man, Lam Kin Fai, Pang Weng San e Pang Chin Hang
— contratados por assalariamento, pelo periodo de seis
meses, como fiscais técnicos de 2.% classe, 1.° escaldo, indice
225, neste Instituto, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, conjugados com a Lei n.° 14/2009, a partir
de 4 de Maio de 2015.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 10 de Abril de 2015:

Choi Wong Tang, Chong Kit Sang, Iong Nin Fai, Wu Sao Man,
Leong Zarus e Tang Cheok Fai — contratados além do qua-
dro, pelo periodo de um ano, como técnicos de 2.7 classe, 1.°
escaldo, indice 350, neste Instituto, nos termos dos artigos
25°¢26.° do ETAPM, vigente, e da Lei n.° 14/2009, a partir
de 1 de Junho de 2015.

Por despachos do signatério, de 10 de Abril de 2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, nas categorias,
indices e datas a cada um indicados, para exercerem fungoes
neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, e da Lei n.° 14/2009:

Lei Ka Yan, como técnica superior de 1. classe, 2.° escaldo,
indice 510, a partir de 13 de Maio de 2015;

Lei Chan Seng e Leong Chi Seng, como técnicos superiores
de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 485, a partir de 8 de Maio e 1 de
Junho de 2015, respectivamente;

Tun Mei Iok, como técnica de 1.% classe, 1.° escaldo, indice
400, a partir de 1 de Junho de 2015;

Chan Mui Un, Fong Ka Ian, Ieong Kin Man, Lei Ka Lap, Lo
Iok Cheng, Vong Hung Fat, Ng Wai Lon, Si Nga Lei e Chou Keng
Fong, como adjuntos-técnicos de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 305,
a partir de 16 de Maio de 2015;

Cheong Hio Man, Sam Chi Leong, Tam Wai Chong, Cheang
Ka Ioi, Kuan Chi Weng, Wan Chin Pang Luis, Cheang Wai
Meng, Wong Ka Weng, Cheok Seng Wa, Kou Lai Fan, Ao Wai
Man e Ng Sio Un, como adjuntos-técnicos de 1. classe, 1.° es-
caldo, indice 305, a partir de 1 de Junho de 2015.
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Declaracoes

Lei Chan Pong — rescindido, a seu pedido, o contrato além
do quadro como adjunto-técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo, nes-
te Instituto, a partir de 20 de Abril de 2015.

— Chek Sut Peng — rescindido, a seu pedido, o contrato
além do quadro como técnico superior de 1.% classe, 1.° escaldo,
neste Instituto, a partir de 18 de Maio de 2015.

Instituto de Habitacdo, aos 7 de Maio de 2015. — O Presi-
dente, leong Kam Wa.
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COMISSAO DE SEGURANCA DOS COMBUSTIVEIS
Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Piblicas, de 15 de Abril de 2015:

Lei Kin Long, Ung Keng Seng, Tam Kin San e Chong Kan Kei
— contratados além do quadro, pelo periodo um ano, como
fiscais técnicos de 2.2 classe, 1.° escaldo, indice 225, nesta
Comissdo, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, e da Lei n.° 14/2009, a partir de 24 de Maio de 2015.

Comissao de Seguranga dos Combustiveis, aos 5 de Maio de
2015. — O Presidente da Comissao, Kong Kam Seng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS
DE TRAFEGO

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 31 de Dezembro de 2014:

Kuong Io Wa — contratado além do quadro, pelo periodo de
um ano, como técnico de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 350,
nestes Servigos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 16 de Marco de 2015.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 12 de Janeiro de 2015:

Leong Sio Teng, Yau Hou Weng e Chan Lai I — contratados
por assalariamento, pelo periodo experimental de seis meses,
como inspectores de veiculos de 2. classe, 1.° escaldo, indice
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260, nestes Servicos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos
27° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 2 de Marco, 2 de Marco e 8
de Abril de 2015, respectivamente.

Kong Wai Fu, Tam Kin Man, Lio Chi Chong, Lai Chio Fai,
Lam Cheok Hou, Sou Hio U e Kan Ieng Kit — contratados
além do quadro, pelo periodo de um ano, como inspectores
de veiculos de 2.? classe, 1.° escaldo, indice 260, nestes Ser-
vigos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 2 de Margo, 2 de Margo, 2 de
Marco, 2 de Margo, 2 de Margo, 2 de Margo e 3 de Marco
de 2015, respectivamente.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 21 de Janeiro de 2015:

Im Kuok Kei, Sabir, Jose Maria e Ip Kam Wang — contratados
por assalariamento, pelo periodo de um ano, como motoris-
tas de ligeiros, 1.° escaldo, indice 150, nestes Servicos, nos
termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 27° e 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezem-
bro, a partir de 2 de Marco, 2 de Marco e 9 de Marco de
2015, respectivamente.

Por despachos do director dos Servicos, de 4 de Fevereiro
de 2015:

Tou Pou Lin e Lei Kam Hung — alterada, por averbamento, a
clausula 3.” dos seus contratos além do quadro com referéncia a
categoria de adjunto-técnico de 2.% classe, 2.° escal@o, indice
275, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 3 de Marco e 24 de Abril de 2015,
respectivamente.

Por despacho do director dos Servigos, de 6 de Fevereiro
de 2015:

Chan Mei Kei — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato com referéncia a categoria de adjunto-técnico de
2.2 classe, 2.° escalao, indice 275, nos termos da Lei n.° 14/2009
e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgdo do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 4
de Abril de 2015.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 24 de Fevereiro de 2015:

Lao Weng Io e Kok Cheng I, assistentes técnicas administrati-
vas de 2.7 classe, 1.° escaldo, assalariadas, destes Servicos —
alterados os contratos para além do quadro, pelo periodo
de um ano, para a mesma categoria e escaldo, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 15 de Margo e 20
de April de 2015, respectivamente.
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Lam Chak Kuong — contratado por assalariamento, pelo periodo
experimental de seis meses, como inspector de veiculos de
2.2 classe, 1.° escaldo, indice 260, nestes Servigos, nos termos
da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 8 de Abril de 2015.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 6 de Marco de 2015:

Cheong, Alberto — alterada, por averbamento, a clausula 3.
do seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
técnico principal, 1.° escaldo, indice 450, nos termos dos artigos
25° e 26 do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redaccio do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 6 de Margo de 2015.

Pou Sio Wa, Chu In Teng e Leong Tai Un — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3.* dos seus contratos além do quadro
com referéncia a categoria de adjunto-técnico principal,
1.° escaldo, indice 350, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 6 de Marco de 2015.

Kong Mio Si, Lai Hoi Lon, Pun Hoi Lam e Pun Ngai — altera-
da, por averbamento, a cldusula 3." dos seus contratos além
do quadro com referéncia a categoria de adjunto-técnico de
1.2 classe, 1.° escaldo, indice 305, nos termos dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 6 de Marco de 2015.

Tong Ho Ian, Chan Mei In, Chio U Chan, Lei In Peng, lao I e
Loi Oi Teng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.7 dos
seus contratos além do quadro com referéncia a categoria de
assistente técnico administrativo principal, 1.° escaldo, indi-
ce 265, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 6 de Marco de 2015.

Por despachos do director dos Servigos, de 17 de Mar¢o
de 2015:

Lam Seng Hoi — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar, 7.° escaldo, nestes Servi-
¢os, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na re-
dacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 2 de Junho de 2015.

Chan Vai Chiu e Chan Io Meng — renovados os contratos de
assalariamento, pelo periodo de um ano, como motoristas de
pesados, 3.° escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos
27°¢28.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 10 de Junho e 20 de Junho
de 2015, respectivamente.

Lao Fok Hou, Chao Sio Mui, Ieong Pek Wan e Wong Pou Peng
— renovados os contratos de assalariamento, pelo periodo
de um ano, como auxiliares, 2.° escaldo, nestes Servicos, nos
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termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir
de 12 de Junho, 15 de Junho, 15 de Junho e 27 de Junho de
2015, respectivamente.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 27 de Margo de 2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovadas as comissoes
de servigo, pelo periodo de um ano, nestes Servigos, nos ter-
mos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009, de 3 de Agosto, e 8.°
do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, de 10 de Agos-
to, por possuirem competéncia profissional e experiéncia
adequadas para o exercicio das suas funcdes, a partir de 13
de Maio de 2015:

Luis Correia Gageiro, como chefe do Departamento de As-
suntos de Veiculos e Condutores;

Che Kok Hon, como chefe da Divisdo de Licenciamento de
Conducéo;

Daniel Peres Pedro, como chefe da Divisdo de Veiculos;
Mok Soi Tou, como chefe da Divisdo de Coordenacgao;
Chong Wai Sun, como chefe da Divisdo de Fiscalizacao;

Sio Iat Pang, como chefe da Divisao de Planeamento de Trafego;

Lai Kin Hou, como chefe da Divisdo de Equipamentos de
Trafego;

Lei Veng Hong, como chefe da Divisdo de Organizacdo e In-
formadtica.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovadas as comissoes
de servico, pelo periodo de um ano, nestes Servigos, nos
termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009, de 3 de Agosto, e
8. do Regulamento Administrativo n.® 26/2009, de 10 de
Agosto, por possuirem competéncia profissional e experiéncia
adequadas para o exercicio das suas funcdes, a partir de 1

de Junho de 2015:
Lam Chi Kim, como chefe da Divisdo de Obras Viarias;

Lao Sio Wut, como chefe da Divisao de Relagdes Publicas.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Carvalho Nunes, Susa-
na, intérprete-tradutora de 1.* classe, 1.° escaldo, do quadro de
pessoal da Direccao dos Servigos de Administracao e Fungdo
Publica, requisitada neste Servigos, cessou as suas fungdes no
termo do prazo da sua requisi¢do, regressando ao seu Servigo
de origem, a partir de 12 de Maio de 2015.

Direccao dos Servicos para os Assuntos de Trafego, aos
30 de Abril de 2015. — O Director dos Servigos, substituto,
Chiang Ngoc Vai.
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